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Regulamento Administrativo n.’ 34/2020:

Programa de desenvolvimento e aperfeicoamento conti-
nuo para os anos de 2020 a 2023. .......cccveuverrerrerecenenn.

Ordem Executiva n.° 33/2020:

Delega poderes no Secretdrio para os Transportes e
Obras Prblicas, na qualidade de outorgante, na es-
critura publica relativa a Adenda ao Contrato de
Concessao do Servigo Publico de Transporte Aéreo. ..

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 174/2020:

Aprova o modelo de impresso a utilizar para os pedidos
de extensao a RAEM de patente de invencao conce-
dida.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 175/2020:

Aprova o modelo da autorizagdo de despejo da Direc-
¢do dos Servicos de Proteccdo Ambiental. ...................

Despacho do Chefe do Executivo n.° 176/2020:

Fixa a taxa de despejo de materiais inertes, de materiais
especiais e de outros materiais de demolic@o e cons-
trugao.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 178/2020:

Respeitante ao perfodo compreendido entre as 00H00
do dia 1 de Setembro e as 24HO00 do dia 30 de Setem-
bro de 2020, os veiculos regulados pela Lei n.° 3/2019
(Regime juridico do transporte de passageiros em
automoveis ligeiros de aluguer) ndo estdo sujeitos
ao pagamento das tarifas de estacionamento fixadas
no artigo 2.° do Regulamento de Utilizacao e Explo-
ragdo do Auto-Silo Oeste do Posto Fronteirico da
Ponte Hong Kong-Zhuhai-Macau. ..........ccccveeveeecunec.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 183/2020:

Delega poderes no Secretdrio para a Economia e Finan-
cas para celebrar, em nome do Governo da Regido
Administrativa Especial de Macau da Republica
Popular da China, o acordo para Eliminar a Dupla
Tributagio e Prevenir a Evasao Fiscal em Matéria de
Impostos sobre o Rendimento com o Governo do
Reino do Camboja.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 184/2020:

Emite e pde em circulagdo uma emissao extraordindria
de selos designada «Proteccao Animal II». ..................

Despacho do Chefe do Executivo n.® 185/2020:

Aprova o modelo do boletim de pedido para par-
ticipagdo das instituicdes locais no Programa de
desenvolvimento e aperfeicoamento continuo para
os anos de 2020 a 2023.

Gabinete da Secretdria para os Assuntos Sociais e Cul-
tura:

Despacho da Secretdria para os Assuntos Sociais e
Cultura n.° 75/2020, que altera a designac¢éo do curso
de licenciatura em Arte de Design (norma chinesa)
da Universidade da Cidade de Macau para curso
de licenciatura em Arte de Design, e aprova a nova
organizacdo cientifico-pedagdgica e o novo plano de
estudos do referido curso.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lei n.° 14/2020
Alteracao a Lei n.’ 5/2006 — Policia Judiciaria

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°
Alteracao a Lein.’ 5/2006

Os artigos 5.°, 72,92, 11.°, 12.° e 14.° a 18.° da Lei n.° 5/2006
passam a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 5.°

Infraccoes
1.[...].
2. [..]

3. As multas devem ser pagas no prazo de 30 dias conta-
dos da data da respectiva notificagao.

4. [Anterior n.° 3].

5. Na falta de pagamento voluntario das multas dentro
do prazo previsto no n.° 3, procede-se a sua cobranca coer-
civa, nos termos do processo de execucgao fiscal, através da
entidade competente, servindo de titulo executivo a certi-
ddo da decisdo sancionatéria.

Artigo 7°

Competéncia exclusiva

DL
2)[..];
-k
YLD
5)[-);
6)[...];
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12) De terrorismo, sem prejuizo da actuag@o das subuni-
dades préprias do CPSP em situagdo de ameaca especial e
alto risco de vida;

13) Contra a seguranga do Estado.

2.1

Artigo 9.°

Direito de acesso a informacao

1. Para o cumprimento das suas atribui¢des, a PJ tem
acesso, nos termos da lei e através de qualquer forma
legitima, incluindo a interconexa@o de dados, a informacao
de identificagdo civil e criminal, bem como a informacao
de interesse criminal contida nos ficheiros da Administra-
¢ao, das entidades publicas auténomas e dos concessionarios.

2. O acesso a informacao prevista no nimero anterior deve
ser feito com observancia do disposto na Lei n.° 8/2005 (Lei
da Protec¢do de Dados Pessoais).

Artigo 11°

Regime de pessoal

L[]

2. As carreiras do pessoal de investigacdo criminal, de
técnico superior de ciéncias forenses, de técnico de ciéncias
forenses e de adjunto-técnico de criminalistica sdo carreiras
especiais da PJ, que se regem por diploma préprio.

3. Quando razdes de seguranga do pessoal ou de neces-
sidade de desempenho de fungdes especiais, devidamente
fundamentadas, o justifiquem, pode o Chefe do Executivo
dispensar, a titulo excepcional, a publicacdo de nomeacao
e exoneracdo dos trabalhadores efectivos da PJ, de todos
os actos que determinem a alteracdo da situacdo juridico-
-funcional dos trabalhadores, de atribuicdo da mencio de
mérito excepcional e de admissédo e classificagdo no pro-
cesso de concurso de acesso.

4. Para efeitos da dispensa de publicacdo prevista no
ndmero anterior, sdo considerados trabalhadores efectivos
aqueles que tenham sido providos pela PJ e tenham ingres-
sado na respectiva carreira.

5. A dispensa de publicagdo prevista no n.° 3 ndo preju-
dica a validade e eficdcia dos actos.

6. [Anterior n.° 3].
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5) O chefe do Departamento de Informagdes e Apoio;

(H) W SRR
6) O chefe do Departamento de Seguranca;

. 1 ﬁl g ;
) RERBE 7) [Anterior alinea 5)];

T .. . .
(£) [ () 3] 8) O chefe da Divisdo de Alerta e Investigacdo de Crimes
de Terrorismo;

(O B ERIEETAE M EERE R ;

i3

9) [Anterior alinea 7)];
(v UR(8) )

10) [Anterior alinea 8)];
() (RO HE)

11) [Anterior alinea 9)];

(+—) st (Ju) ]
12) [Anterior alinea 10)];

=) [ H
(+=) [E (1) ] 13) [Anterior alinea 11)];

= —) 7
(+=) R (=) =] 14) O chefe da Divisao de Investigagdo de Crimes Infor-
maticos;

(+I9) ERFEFRE R R 5

15) O chefe da Divisao de Informacdes em Geral;

(1) AR SRR

paul

16) O chefe da Divisao de Investigacao Tecnoldgica;
(+75) R R & ;
17) O chefe da Divisao de Investigacdo Especial;

(+6) FrplfEERE & ;

18) O chefe da Divisdo de Informacdes de Seguranga do
(V) BRZZERTIEERR Estado;
(1) B2 xR e EEE 19) O chefe da Divisao de Investigagdo de Crimes relativos

a Seguranca do Estado;

(=) B 2B RE R 20) O chefe da Divisdo de Apoio Operacional de Segu-
B ranca do Estado;
(C—) BEES
21) Os inspectores chefes;
(=) DR (=) ]
22) [Anterior alinea 12)];
(== DR +=) H]
23) [Anterior alinea 13)].

HrufE

Artigo 14.°
FrplE

Deveres especiais
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3. O pessoal do grupo de pessoal de investigagdo criminal
e o pessoal de chefia com fung¢des policiais estdo especial-
mente obrigados a observancia dos seguintes deveres:

D[
2 [-)
3Lk
4H[...];
5[]
6)[...];
[k
8)[...]:
9[...].
4.0

Artigo 15.°

Uso e porte de arma

1. O pessoal referido no artigo 12.° e o pessoal do grupo
de pessoal de investigag¢do criminal tém direito a detengao,
uso e porte de arma de servico, por necessidades efectivas
de trabalho, de calibre e tipo aprovados por despacho do
Chefe do Executivo.

2. Apés autorizagdo do director, o pessoal referido no
nimero anterior tem ainda direito ao uso e porte de arma
de defesa, independentemente de licenga, sendo, no entanto,
obrigatdrio o seu manifesto em conformidade com os
tramites legais.

3. O pessoal referido no n.° 1 conserva, apds a sua apo-
sentacdo no ambito do regime de aposentacdo e sobrevi-
véncia, ou a cessacao definitiva das suas fungdes no dmbito
do regime de previdéncia dos trabalhadores dos servicos
ptblicos e com tempo de contribui¢do nédo inferior a 25
anos, o direito ao uso e porte de arma de defesa, indepen-
dentemente de licenga, sendo, no entanto, obrigatério o
seu manifesto em conformidade com os tramites legais,
desde que nos ultimos cinco anos de carreira nao tenha
sido punido com pena disciplinar de suspensao ou supe-
rior.

4. Cessa o direito previsto no nimero anterior, se 0 pes-
soal nele referido tiver sido condenado, por sentenca com
transito em julgado, por crime que revele indignidade ou
falta de idoneidade moral.

5. [Anterior n.° 4].

Artigo 16.°

Direito de acesso e livre-transito

1. Ao pessoal referido no artigo 12.° e ao pessoal do
grupo de pessoal de investigacdo criminal, desde que em
servico e identificados nos termos regulamentares, ¢ facul-
tada a entrada livre nos estabelecimentos e locais a que se
referem o n.° 1 do artigo 4.°
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2.
3.

Artigo 17.°

Regime penitenciario

O cumprimento de prisdo preventiva e de pena privativa
de liberdade pelo pessoal da PJ tem lugar em regime de
separagdo dos restantes reclusos.

Artigo 18.°

Mencao de mérito excepcional

L[]

2. A atribuicao da mencdo de mérito excepcional, nos
termos do despacho que a conceder, pode produzir um ou
mais dos seguintes efeitos:

1) Redugao do tempo de servigo necessario para efeitos
de acesso ao grau seguinte ou progressao ao escaldo se-
guinte na carreira;

2) Dispensa de habilitagcdes académicas necessdrias para
efeitos de acesso ao grau seguinte na carreira do pessoal
de investigagdo criminal,

3) Acesso ao grau seguinte nas carreiras referidas no n.° 2
do artigo 11.° independentemente dos requisitos gerais e
especiais aplicdveis e de concurso, mas sem prejuizo da
verificacdo dos requisitos especiais para frequéncia do
curso correspondente.

3. Os efeitos previstos no nimero anterior apenas podem
ser produzidos no procedimento de acesso ou de progres-
sd0 na carreira por uma vez.»

Artigo 2.°

Aditamento

Séo aditados a Lei n.° 5/2006 os artigos 7.°-A, 19.°-A, 19°-B e
19.°-C com a seguinte redaccao:

«Artigo 7.°-A

Afectaciio a PJ dos objectos apreendidos

1. Os objectos apreendidos pela PJ em processo penal
que venham a ser declarados perdidos a favor da RAEM
podem ser-lhe afectos quando possuam interesse operacional
ou criminalistico.

2. O interesse dos objectos referidos no nimero anterior
¢ fundamentado pela PJ no respectivo processo.
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Artigo 19.°-A

Principio geral

Ao pessoal da PJ aplica-se o disposto em matéria dis-
ciplinar no Estatuto dos Trabalhadores da Administracio
Publica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, e alterado pelos Decreto-Lei n.° 37/91/M,
de 8 de Junho, Decreto-Lei n.° 1/92/M, de 6 de Janeiro,
Decreto-Lei n.° 70/92/M, de 21 de Setembro, Decreto-Lei
n.° 80/92/M, de 21 de Dezembro, Decreto-Lei n.° 2/93/M,
de 18 de Janeiro, Decreto-Lei n.° 12/95/M, de 27 de Feve-
reiro, Decreto-Lei n.° 17/95/M, de 10 de Abril, Decreto-
-Lei n.° 23/95/M, de 1 de Junho, Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, e Decreto-Lei n.° 89/99/M, de 29 de
Novembro, pelas Lei n.° 11/92/M, de 17 de Agosto, Lei
n.° 16/2001, Lei n.° 17/2001, Lei n.° 8/2004, Lei n.° 14/2009, Lei
n.° 4/2010, Lei n.° 2/2011, Lei n.° 1/2014, Lei n.° 12/2015,
Lei n.° 4/2017 e Lei n.° 18/2018 e pelo Regulamento Admi-
nistrativo n.° 31/2004, com as especialidades constantes
da presente lei.

Artigo 19°-B

Infracgoes disciplinares muito graves

Consideram-se infrac¢des disciplinares muito graves,
puniveis com a pena de aposentagdo compulsiva ou de
demissao, para além das previstas no n.° 2 do artigo 315.°
do Estatuto dos Trabalhadores da Administragido Publica
de Macau:

1) O abuso dos poderes inerentes as funcdes exercidas
que envolva a pratica de actos desumanos, degradantes,
discriminatdrios ou vexatdrios relativamente a pessoas sob
protecgd@o ou custddia;

2) A insubordinacdo grave, individual ou colectiva, rela-
tivamente as autoridades ou chefias, assim como a desobe-
diéncia grave as ordens legitimas dadas por aquelas;

3) A omissdo de auxilio nas circunstincias em que seja
devido;

4) O exercicio nao autorizado de fun¢des em acumula-
¢a0, por si ou por interposta pessoa;

5) O consumo ilicito de estupefacientes ou substincias
psicotropicas;

6) A embriaguez, sempre que daf resulte prejuizo efec-
tivo e concreto para o normal desempenho de fungdes ou
grave ameaca a seguranca da sociedade;

7) A obstrugio a realizagio da justica;

8) O relacionamento com individuos ligados ou conota-
dos com associa¢des ou sociedades secretas, a menos que
o esteja a fazer por motivo de servico previamente autori-
zado, conforme os casos, pelo director ou pela autoridade
judicidria competente;

9) A posse, por si ou por interposta pessoa, de um patri-
monio, de rendimentos ou de um nivel de vida manifesta-
mente desproporcionais face as remuneracdes licitamente
recebidas ou aos rendimentos licitos declarados ou justifi-
cados por si ou por aquela interposta pessoa.
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Artigo 19.°-C

Prescriciao do procedimento disciplinar

O procedimento disciplinar por infrac¢des disciplinares
muito graves prescreve passados 10 anos.»

Artigo 3.°
Actualizacio de referéncia e aditamento de capitulo
1. A epigrafe do capitulo ITI da Lei n.° 5/2006 ¢ alterada para
«Disposigoes transitorias e finais», sendo aditado um capitulo

II-A, constituido pelos artigos 19.°-A, 19.°-B e 19.°-C, com a
epigrafe «Regime disciplinar».

2. Na versdo portuguesa da Lei n.° 5/2006, a «Divisdo de
Combate ao Banditismo» referida na alinea 10) do artigo 12.°
passa a denominar-se «Divisdo de Investigagdo e Combate ao
Banditismo».

Artigo 4.°

Revogacao

Sao revogados:
1) O Decreto-Lei n.° 27/98/M, de 29 de Junho;

2) Os artigos 45.° e 46.° do Regulamento Administrativo
n.° 9/2006 (Organizacdo e funcionamento da Policia Judiciaria),
alterado pelos Regulamentos Administrativos n.° 8/2008,
n.°20/2010 e n.° 19/2012.

Artigo 5.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia 12 de Outubro de 2020.
Aprovada em 20 de Agosto de 2020.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Kou Hoi In.
Assinada em 25 de Agosto de 2020.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Lei n.’ 15/2020
Estatuto das escolas particulares do ensino nao superior

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:
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CAPITULO1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

A presente lei estabelece o estatuto das escolas particulares
do ensino ndo superior, doravante designadas por escolas, da
Regido Administrativa Especial de Macau, doravante desig-
nada por RAEM, que regula a criacao, gestdo, organizagao e
funcionamento das escolas, bem como a alteracao das respecti-
vas entidades titulares.

Artigo 2.°

Definicoes

1. Para efeitos do disposto na presente lei, entende-se por:

1) «Entidade titular», pessoa singular ou colectiva ndao pu-
blica a qual tenha sido emitido o alvara para a criacdo de uma
escola;

2) «Encarregado de educacdo», pai, mae ou tutor do aluno
que exerca o poder paternal sobre o0 mesmo, bem como a enti-
dade que tenha o menor a sua guarda prevista nos artigos 67.° e
68.° do Decreto-Lei n.° 65/99/M, de 25 de Outubro.

2. As definigdes referidas no artigo 2.° da Lei n.° 9/2006 (Lei
de Bases do Sistema Educativo Nao Superior) e no artigo 2.°
da Lei n.° 3/2012 (Quadro geral do pessoal docente das escolas
particulares do ensino nio superior) aplicam-se a presente lei.

Artigo 3.°

Escolas com fins lucrativos e escolas sem fins lucrativos

1. As escolas classificam-se, conforme a natureza de explo-
ragao indicada nos respectivos estatutos, em escolas com fins
lucrativos e escolas sem fins lucrativos.

2. As escolas sem fins lucrativos devem obedecer aos seguin-
tes requisitos:

1) Todas as receitas escolares destinam-se, integralmente, a
suportar as despesas escolares, nomeadamente nas actividades
educativas e pedagdgicas e na melhoria das condicdes de ex-
ploracdo das escolas;

2) O excedente de exploracdo das escolas obtido em cada ano
¢é obrigatoriamente utilizado em proveito préprio daquelas.

3. Antes do cancelamento total do alvard da escola sem fins
lucrativos, a entidade titular ndo pode remover o seguinte pa-
triménio da escola, devendo este destinar-se ao uso da propria
escola:

1) O patriménio da escola referido na alinea 10) do n.° 1 do
artigo 5.° da presente lei;

2) O patriménio da escola acrescido apds a criagdo da mes-
ma.
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CAPITULO II

Alvara

Artigo 4.°

Entidade requerente

Podem requerer a criacdo de escola as seguintes entidades:
1) As pessoas singulares;

2) As pessoas colectivas ndo publicas.

Artigo 5.°

Pedido de criaciao de escola

1. O pedido para a criacdo de escola € apresentado por escri-
to a Direccao dos Servicos de Educacao e Juventude, doravan-
te designada por DSEJ, pela entidade requerente, acompanha-
do dos seguintes documentos:

1) Copias do documento de identificagdo e do certificado de
registo criminal, quando se trate de pessoa singular;

2) Documento comprovativo de que a entidade requerente se
encontra constituida nos termos das leis da RAEM, cdpias do
documento de identificacdo e do certificado de registo crimi-
nal dos seus representantes, acompanhado de documento que
comprove essa qualidade, quando se trate de pessoa colectiva
nao publica;

3) Documento do qual conste a denominacdo da escola, em
lingua chinesa ou em lingua portuguesa;

4) Estatutos da escola;

5) Estatutos do conselho de administracdo da escola e a lista
dos respectivos membros;

6) Plano de criacdo e de desenvolvimento da escola;
7) Documentos curriculares da escola;

8) Documento comprovativo do direito de utilizagio das ins-
talacdes escolares;

9) Licenca de utilizacdo dos edificios onde se situam as ins-
talacdes escolares;

10) Inventdrio do patriménio da escola e respectivos docu-
mentos comprovativos;

11) Outros documentos ou informagdes que a DSEJ conside-
re necessarios a devida apreciacdo e autorizacdo do pedido.

2. Tratando-se de criacdo de escolas do regime escolar ndo
local, devem ser indicados nos documentos curriculares refe-
ridos na alinea 7) do nimero anterior, os curriculos do pais de
origem ou outros internacionais ao dispor, bem como fornecer
dados pormenorizados sobre o plano curricular que correspon-
da as instrugdes emitidas pelos servigos de educacdo compe-
tentes do local de origem.
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3. O requerimento e os documentos referidos no n.° 1 podem
ser entregues em qualquer das seguintes formas:

1) Entrega da totalidade dos documentos referidos no n° 1,
juntamente com o requerimento;

2) Entrega, em primeiro lugar, do requerimento e dos do-
cumentos referidos nas alineas 1) a 7) do n.° 1 e, ap6s a noti-
ficagdo da DSEJ a informar de que os referidos documentos
satisfazem as condicoes de criacdo da escola, efectua-se a en-
trega dos documentos referidos nas alineas 8) a 11) do mesmo
numero.

Artigo 6.°

Plano de criacio e de desenvolvimento da escola

No plano de criacdo e de desenvolvimento da escola, referido
na alinea 6) do n.° 1 do artigo anterior, devem estar incluidos
os seguintes elementos:

1) Os fins e perspectivas de desenvolvimento da escola;

2) As modalidades de educagao, os niveis de ensino, o regi-
me escolar aplicdvel, a lingua veicular e a estrutura organica
do pessoal da escola;

3) As habilitacdes académicas e as qualificacdes profissionais
do pessoal docente a contratar;

4) A indicagdo sobre a integragdo, ou nio, no sistema de es-
colaridade gratuita;

5) O plano, a planta e a drea das instalagdes escolares e indi-
cacdo sobre a capacidade méxima de acolhimento de alunos e
de turmas;

6) A indicagdo da fonte de financiamento da escola;

7) O regime de gestdo dos assuntos escolares, incluindo os
curriculos e o ensino, os assuntos dos alunos, a gestdao do pes-
soal, as finangas, as instalacdes e os equipamentos, entre ou-
tros;

8) O plano de desenvolvimento da escola e as estratégias de
concretizacao a médio e longo prazos;

9) O plano relativo ao primeiro ano lectivo;

10) O mecanismo de auto-avaliagdo da escola.

Artigo 7.°

Condicoes de criacio da escola

Na apreciagdo e autorizagdo do pedido de criagdo da escola
sdo ponderados os seguintes factores:

1) A denominacdo da escola que permita individualizd-la e
evite confundi-la com outras institui¢cdes educativas;

2) A conformidade dos estatutos da escola com o disposto na
presente lei;

3) Os estatutos do conselho de administracdo da escola e a
sua composic¢do, de acordo com o previsto na presente lei;
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4) O plano de criacdo e de desenvolvimento da escola que
corresponda ao disposto na respectiva legislacdo, bem como
aos principios fundamentais e objectivos gerais do sistema edu-
cativo;

5) Os curriculos a implementar que correspondam aos prin-
cipios fundamentais e objectivos gerais do sistema educativo,
bem como aos objectivos das respectivas modalidades de edu-
cacgao e niveis de ensino;

6) O prazo do direito de utilizacdo das instalacdes escolares
que corresponda aos anos de duragdo dos estudos previstos
para os niveis de ensino a criar pela escola, a que acrescem dois
ou mais anos;

7) A conformidade das instala¢des e equipamentos escolares
com o disposto na legislagdo em vigor no que se refere a obras,
higiene e seguranga, e a observancia das condi¢gdes necessarias
e adequadas as modalidades de educacdo e niveis de ensino a
criar;

8) O financiamento necessario a investir por parte da entida-
de requerente para garantir o primeiro ano de funcionamento
da escola;

9) A articulacdo com a situag@o actual do desenvolvimento
social e correspondéncia com o interesse publico;

10) Outros factores que a DSEJ considere correspondentes
aos principios fundamentais e objectivos gerais do sistema edu-
cativo da RAEM.

Artigo 8.°

Verificacao de documentos

1. No caso previsto na alinea 1) do n.° 3 do artigo 5.°, a DSEJ
decide, no prazo de 90 dias a contar da data de recepcdo dos
respectivos documentos, se os mesmos satisfazem as condi¢des
de criagdo da escola.

2. No caso previsto na alinea 2) do n.° 3 do artigo 5.°, a DSEJ
decide, no prazo de 90 e 60 dias, respectivamente, a contar da
data de recepgdo dos respectivos documentos, se 0s mesmos
satisfazem as condi¢des de criacdo da escola.

3. Verificadas irregularidades no requerimento ou nos res-
pectivos documentos, a DSEJ fixa um prazo para a entidade
requerente sanar as mesmas ou apresentar os esclarecimentos
necessarios, interrompendo-se a contagem dos prazos previs-
tos nos nimeros anteriores.

4. Decorrido o prazo previsto no nimero anterior, sem que
sejam eliminadas as irregularidades, a DSEJ indefere o pedido.

Artigo 9.°

Vistoria

1. Depois de ser notificada de que todos os documentos re-
feridos no n.° 1 do artigo 5.° satisfazem as condicdes de criacdo
da escola, a entidade requerente apresenta a DSEJ um pedido
de vistoria as instalacdes e equipamentos escolares.

2. Cabe a uma comissao especifica com caracter provisério
criada para o efeito efectuar a vistoria as instalacdes e equipa-
mentos escolares e emitir parecer.
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3. A comissdo referida no niimero anterior € composta por:
1) Um representante da DSEJ, que preside;

2) Um representante da Direc¢do dos Servigos de Solos,
Obras Publicas e Transportes;

3) Um representante dos Servicos de Sauide;
4) Um representante do Corpo de Bombeiros.

4. Ap6s a vistoria, a comiss@o deve lavrar um auto de vistoria
e os seus membros devem elaborar um parecer independente
e, caso seja detectado na vistoria que as instalacdes e equipa-
mentos escolares ndo correspondem ao disposto na legislacdo
em vigor no que se refere a obras, higiene e seguranga, ou nao
possuam as condi¢gdes necessdrias para se articularem com as
modalidades de educacdo e niveis de ensino a criar, que invia-
bilizem a emissdo de parecer favoravel, os seus membros de-
vem mencionar de forma expressa e clara a situagdo no mesmo
parecer, notificando a entidade requerente para a respectiva
sanagao.

5. Efectuada a sanacdo, a entidade requerente apresenta, jun-
to da respectiva comissao, um pedido de vistoria as instalacdes
e aos equipamentos escolares.

Artigo 10.°

Emissio de alvara

1. Compete ao director da DSEJ autorizar a criagdo da esco-
la e emitir o alvard.

2. O alvaréa ¢ emitido pelo director da DSEJ, ap6s a conclu-
sdo da verificagdo dos documentos e da vistoria, bem como
com a verificagdo da conformidade e adequacdo do pedido
com as condicdes exigidas para a criacdo da escola.

3. O inicio de funcionamento da escola e a admissdo de
alunos em nome da prépria escola sé podem ocorrer apds a
atribuig@o de alvard, salvo nas situagdes da intervengdo admi-
nistrativa provisoria referidas no artigo 29.°

4. Qualquer alteragdo da denominagdo da escola, da locali-
zagdo da sua exploragdo, do regime escolar e da natureza de
exploragdo, bem como das modalidades de educagdo, niveis de
ensino e tipos de cursos a criar que tenha sido autorizada, fica
sujeita a uma nova apreciagdo e autorizacdo da DSEJ.

5. O modelo de alvara € fixado por despacho do Secretdrio
que tutela a drea da educacdo, a publicar no Boletim Oficial da
Regiao Administrativa Especial de Macau.

CAPITULO I1I

Gestao e organizacao

Artigo 11.°
Autonomia pedagégica, administrativa e financeira
As escolas gozam de autonomia pedagdgica, administrativa

e financeira, nos termos da presente lei e demais legislagdo
aplicavel.
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Artigo 12.°

Competéncias e deveres da entidade titular

1. Sdo competéncias e deveres da entidade titular, nomeada-
mente:

1) Assegurar que o funcionamento da escola corresponda
as condigdes necessdrias nos termos previstos na lei e nos seus
estatutos;

2) Elaborar e publicar os estatutos da escola e os estatutos
do conselho de administracdo da escola, bem como proceder
as respectivas alteracoes;

3) Assegurar a independéncia entre a entidade titular e a es-
cola, em termos financeiros;

4) Aprovar o or¢amento da escola;
5) Confirmar a contabilidade da escola e entrega-la 8 DSEJ;

6) Criar o conselho de administragdo da escola e assegurar
que o mesmo funcione nos termos da lei e dos seus estatutos;

7) Nomear e exonerar os membros do conselho de adminis-
tragdo da escola, informando a DSEJ do facto e entregando
para o efeito copia dos documentos de identificacdo dos mem-
bros nomeados;

8) Representar a escola a nivel externo.

2. As competéncias e deveres referidos nas alineas 3) e 5) do
numero anterior ndo se aplicam as entidades titulares das esco-
las com fins lucrativos.

3. As competéncias das entidades titulares podem ser direc-
tamente exercidas pelas entidades titulares ou através dos seus
representantes.

4. A entidade titular estd sujeita a responsabilidade civil e
administrativa em que incorra pelo funcionamento da escola,
bem como pelos actos praticados pelos 6rgdos da escola no
exercicio das suas funcdes.

Artigo 13.°

Estatutos

1. Dos estatutos da escola devem constar a natureza da sua
exploragdo, os seus fins, a sua estrutura organica, os membros
dos seus 6rgaos, bem como o seu modo de funcionamento.

2. Dos estatutos do conselho de administracao da escola
devem constar as suas competéncias, a sua composi¢ao e o seu
modo de funcionamento, bem como o mandato, a nomeacao,
a exoneracao, a vacatura, a substituicao e os impedimentos do
presidente e dos respectivos membros.

3. Os estatutos referidos no presente artigo e respectivas
alteracdes s6 produzem efeitos depois de homologados pelo
director da DSEJ.

Artigo 14°

Competéncias e deveres do conselho de administraciio da escola

Sado competéncias e deveres do conselho de administragao
da escola, nomeadamente:

1) Responder perante a entidade titular;
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2) Nomear e exonerar o director da escola, informando a
DSEJ;

3) Aprovar a estrutura organica do pessoal da escola;

4) Decidir as linhas orientadoras da escola, o seu plano de
desenvolvimento e outros assuntos relevantes, promovendo a
sua optimizacao;

5) Supervisionar o funcionamento da escola e assegurar a
exploracao da mesma, nos termos legais;

6) Pronunciar-se sobre o orcamento e a contabilidade da es-
cola;

7) Fiscalizar e orientar a escola na utilizacdo correcta dos
recursos financeiros;

8) Decidir o montante das propinas da escola.

Artigo 15.°

Composicio do conselho de administracio da escola

1. O conselho de administragdo da escola deve ser consti-
tuido, no minimo, por sete membros, dele fazendo parte, entre
outros, o director da escola, docentes e encarregados de educa-
¢do, sem prejuizo do disposto no nimero seguinte.

2. O primeiro conselho de administracdo da escola deve ser
composto, no minimo, por quatro membros, para além do di-
rector da escola que é membro por ineréncia, sendo os restan-
tes membros nomeados até ao final do primeiro ano escolar,
entre os quais docentes e encarregados de educagao.

3. Mais de metade dos membros do conselho de administra-
¢do das escolas do regime escolar local, devem ser residentes
da RAEM.

4. No caso da vacatura de lugar de membro do conselho de
administragdo da escola conduzir ao incumprimento do dis-
posto nos nimeros anteriores quanto a sua composicao, deve a
entidade titular, no prazo de 30 dias contados da data da vaca-
tura de lugar, nomear os novos membros em falta.

Artigo 16.°

Presidente do conselho de administracio da escola

1. O conselho de administracdo da escola dispde de um pre-
sidente.

2. Compete ao presidente convocar e presidir as reunioes,
em representacao do conselho de administragdo da escola.

Artigo 17.°

Funcionamento do conselho de administracao da escola

1. O conselho de administracdo da escola retine, em reuniao
ordindria, pelo menos, duas vezes por ano lectivo.

2. O conselho de administracdo da escola s6 pode funcionar
e deliberar quando esteja presente um nimero de membros
nao inferior a metade do total dos seus membros, sendo as deli-
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beracdes tomadas com os votos a favor de mais de metade dos
membros presentes na reunido, sem prejuizo de os estatutos
fixarem um ndmero de votos superior, tendo o presidente voto
de qualidade, em caso de empate na votacao.

3. Das reunides sao lavradas actas de que constam o resumo
dos assuntos apreciados e as deliberagdes tomadas.

4. As remuneragdes e despesas decorrentes do exercicio das
funcdes dos membros do conselho de administragdo das esco-
las sem fins lucrativos ndo integram as despesas escolares.

Artigo 18.°

Apoio técnico-administrativo ao conselho
de administracao da escola

A escola disponibiliza o apoio técnico-administrativo neces-
sario ao normal funcionamento do conselho de administracio
da escola.

Artigo 19.°
()rgﬁos da escola
1. A escola dispde dos seguintes 6rgaos:
1) O director;
2) A direc¢do administrativa;
3) A direccdo de disciplina ou de aconselhamento;
4) A direccao pedagogica.

2. De acordo com os diferentes objectivos e caracteristicas, a
escola pode criar outros 6rgaos que correspondam as suas ne-
cessidades de desenvolvimento.

Artigo 20.°

Director

1. O director é nomeado e exonerado pelo conselho de admi-
nistracao da escola, perante o qual responde.

2. A entidade titular ou o seu representante e o presidente
do conselho de administragao da escola ndo podem exercer as
fungoes de director.

Artigo 21.°

Funcoes do director

Sdo func¢des do director, nomeadamente:

1) Executar as deliberagdes do conselho de administragio da
escola;

2) Assegurar a gestdo corrente da escola;

3) Assegurar que o funcionamento da escola cumpre o dis-
posto nos seus estatutos e na legislacdo em vigor, planeando e
aplicando de forma eficaz os diversos recursos educativos, no-
meadamente os recursos financeiros e humanos;
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4) Elaborar e executar o plano de desenvolvimento da esco-
la;

5) Conceber, dirigir e orientar as actividades educativas da
escola;

6) Criar e aperfeicoar os diversos regimes regulamentares da
escola;

7) Planear e efectuar o controlo dos curriculos;
8) Garantir a qualidade de ensino;

9) Promover a auto-avalia¢@o da escola e elaborar o respecti-
vo relatério;

10) Proceder a emissao de certidao de frequéncia e certifica-
dos de habilitagdes e diplomas dos alunos;

11) Coordenar, fiscalizar e promover os trabalhos dos 6rgaos
de direccdo administrativa, de disciplina ou de aconselhamen-
to e de direcgdo pedagdgica, entre outros 6rgaos da escola;

12) Efectuar a gestdo do pessoal da escola;
13) Elaborar o or¢amento e a contabilidade da escola;

14) Decidir o montante das diversas taxas escolares, com ex-
cepc¢do das propinas;

15) Assegurar a conservagiao dos documentos da escola, no-
meadamente o registo das matriculas e das inscri¢des dos alu-
nos, os contratos de recrutamento do pessoal da escola, bem
como os registos da gestao financeira;

16) Aplicar prontamente as orientacdes da DSEJ;

17) Prestar todas as informacdes e esclarecimentos que a
DSEJ solicitar;

18) Informar a DSEJ sobre a situagao da utilizagdo dos
apoios financeiros concedidos pelo Governo;

19) Comunicar a DSEJ todas as alteracdes e informagdes
relevantes a nivel da gestdo, organizacdo e funcionamento da
escola;

20) Impulsionar a interac¢do e cooperagdo entre a escola e a
familia, bem como com a drea comunitdria em que elas estdo
inseridas.

Artigo 22.°

Orgios de direcciio administrativa, de disciplina ou de acon-
selhamento e de direccio pedagégica

1. Os 6rgaos de direccdo administrativa, de disciplina ou de
aconselhamento e de direc¢@o pedagogica sao 6rgaos de apoio
ao director na gestao corrente da escola.

2. A composicdo e funcionamento dos 6rgados referidos no
nimero anterior seguem o disposto nos estatutos da escola,
sendo que, entre eles, o 6rgio de direccdo pedagdgica assegura
a participacgdo dos docentes.
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Artigo 23.°

Funcoes da direccio administrativa

Séo fungdes da direccdo administrativa, nomeadamente:

1) Apoiar a elaboracdo do orcamento e da contabilidade da
escola;

2) Orientar e coordenar as matriculas e o registo dos alunos;

3) Criar e conservar os processos individuais do pessoal da
escola e dos alunos;

4) Criar e conservar as informagdes sobre a avaliagdo dos
alunos;

5) Preparar todas as informacdes pertinentes a disponibili-
zar a DSEJ, nomeadamente as que se referem a utilizagdo de
apoios financeiros concedidos pelo Governo;

6) Proceder ao planeamento e coordenacdo da gestdo admi-
nistrativa, da gestdo financeira, da gestao do pessoal, da gestao
dos equipamentos e instalacdes e da gestdo das relacdes exter-
nas;

7) Definir os regimes regulamentares da gestao respeitante e
supervisionar a sua execugao.

Artigo 24.°

Funcgoes da direccio de disciplina ou de aconselhamento

Séo fungdes da direccdo de disciplina ou de aconselhamento,
nomeadamente:

1) Supervisionar a situa¢do de cumprimento da disciplina pe-
los alunos e tratar das respectivas infrac¢des disciplinares;

2) Manter a comunicagdo e a cooperacao com os encarre-
gados de educagdo na promocao do crescimento saudavel dos
alunos;

3) Disponibilizar apoio e formagio ao pessoal responsavel
pelos trabalhos de disciplina ou de aconselhamento;

4) Elaborar os regulamentos de disciplina e de aconselha-
mento de alunos, bem como definir o planeamento da educa-
¢do moral e civica na escola e supervisionar a sua execucao;

5) Coordenar, planear e promover actividades de disciplina,
aconselhamento e desenvolvimento dos alunos.

Artigo 25.°
Funcoes da direccao pedagégica
Sdo func¢oes da direcgdo pedagdgica, nomeadamente:
1) Optimizar a cultura pedagdgica da escola;

2) Promover o desenvolvimento profissional do pessoal do-
cente;

3) Prestar apoio pedagdgico ao pessoal docente;

4) Coordenar e fiscalizar as actividades pedagdgicas da esco-
la;
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5) Fiscalizar o rendimento escolar dos alunos e informar,
oportunamente, os encarregados de educacdo dos respectivos
resultados;

6) Promover a aprendizagem continua dos alunos;
7) Aumentar a eficiéncia pedagdgica da escola;

8) Coordenar o planeamento e as actividades relativas ao
desenvolvimento curricular, ao ensino, a avaliacdo dos alunos,
aos estudos académicos, bem como fiscalizar a sua execucao.

CAPITULO IV

Funcionamento da escola, suspensao ou cancelamento do
alvara, intervencao administrativa provisoria e alteracao de
entidade titular

Artigo 26.°

Funcionamento

1. A entidade titular deve manter o funcionamento da escola
de acordo com as condicdes de criacdo da mesma que tenham
sido autorizadas, com o disposto na presente lei e com as orien-
tacdes da DSEJ, bem como com demais legislagao aplicavel.

2. A entidade titular ndo pode suspender ou cessar o funcio-
namento da escola, salvo nas situagdes previstas nos termos
dos artigos seguintes.

Artigo 27°

Suspensao do alvara

1. A entidade titular pode requerer a DSEJ a suspensdo par-
cial ou total do alvara.

2. Salvo situagdes especiais devidamente fundamentadas
pela entidade titular, a suspens@o do alvard apenas € autoriza-
da desde que na@o coloque em causa a conclusdo dos estudos
pelos alunos nos respectivos niveis de ensino.

3. Deve ser fixado o prazo de suspensao, parcial ou total, na
decisdo de autorizagdo da suspens@o do alvard, com producao
de efeitos apenas no ano escolar seguinte apds a autorizacao
dada pela DSEJ, salvo na auséncia de condi¢des do regular
funcionamento da escola.

4. Findo o prazo de suspensao, a escola deve retomar o seu
regular funcionamento, salvo nas situagdes em que seja autori-
zada a renovacdo da suspensdo do alvara.

Artigo 28.°

Cancelamento do alvara

1. O cancelamento do alvard pode ser parcial ou total.
2. O alvara € cancelado em qualquer das seguintes situagoes:
1) A pedido da entidade titular;

2) Apés o termo do prazo de suspensdo do alvara caso a es-
cola ndo retome o seu regular funcionamento e ndo seja autori-
zada a respectiva renovacao;
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3) Em caso de exting¢ao, faléncia, insolvéncia ou morte da en-
tidade titular;

4) Quando se verificar o incumprimento das condicdes de
criagdo da escola que tenham sido autorizadas, de modo que a
continuacdo do funcionamento da escola resulte em lesdo gra-
ve do interesse publico.

3. No caso da alinea 1) do nimero anterior, o pedido de
cancelamento do alvard € apenas autorizado caso nao coloque
em causa a conclusdo dos estudos pelos alunos nos respectivos
niveis de ensino, salvo situagdes especiais devidamente funda-
mentadas pela entidade titular.

4. No caso da alinea 2) do n.° 2, se houver suspensdo parcial
do alvara, é apenas cancelada a respectiva parte do alvara.

Artigo 29.°

Intervencao administrativa proviséria

1. Com vista a proteger os interesses dos alunos, a DSEJ
pode intervir de forma proviséria no funcionamento da escola,
directamente ou através de terceiros, quando:

1) O funcionamento da escola seja suspenso ou cessado sem
autorizacdo;

2) Tenha sido iniciado o processo de dissolucdo, faléncia, in-
solvéncia ou extingdo da entidade titular ou ocorra a morte da
mesma;

3) Quando se verifiquem perturbacdes ou deficiéncias graves
na organizacao e funcionamento da escola ou nas instalagdes e
equipamentos, que impossibilitem retomar o seu regular fun-
cionamento.

2. A entidade titular, os seus liquidatarios, os curadores da
heranca jacente ou cabeca-de-casal informam a DSEJ no prazo
de oito dias a partir do conhecimento dos factos a que se refere
a alinea 2) do nimero anterior.

3. Durante a intervencdo administrativa proviséria, a DSEJ
adopta as medidas necessdrias, para proteger os interesses dos
alunos.

4. Durante a intervencdo administrativa proviséria, as des-
pesas necessdrias para a manutencio do funcionamento da es-
cola correm por conta dos recursos financeiros da escola e, na
sua insuficiéncia, por conta do patriménio da entidade titular,
podendo ainda ser adiantados recursos financeiros pela DSEJ,
situacdo em que a entidade titular se constitui no dever de re-
embolsar.

Artigo 30.°

Cobranca coerciva

1. O dever de reembolsar referido no n.” 4 do artigo anterior
¢ cumprido dentro do prazo fixado pela DSEJ.

2. Na falta de cumprimento voluntdrio do dever de reembol-
sar no prazo referido no nimero anterior, procede-se a cobran-
¢a coerciva nos termos do processo de execucdo fiscal, servin-
do de titulo executivo a certiddo da decisdo de reembolso das
respectivas quantias, emitida pela DSEJ.
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Artigo 31.°

Efeitos da suspensao ou do cancelamento do alvara

1. A suspensao parcial ou total do alvard implica a suspensao
do funcionamento parcial ou total da escola.

2. O cancelamento parcial ou total do alvara implica a cessa-
¢ao do funcionamento parcial ou total da escola.

3. A entidade titular, os seus liquidatérios, curadores da he-
ranca jacente ou cabeca-de-casal remetem a DSEJ, no prazo
de 60 dias a contar da data em que a decis@o de cancelamento
total do alvard se torne inimpugnavel, os seguintes documentos
que ficam a guarda da DSEJ, salvo nas situacdes de cancela-
mento do alvard da anterior entidade titular referidas no n.° 4
do artigo 35.°

1) Os processos individuais do pessoal da escola;
2) Os processos individuais dos alunos;

3) A informacdo contabilistica da escola, nomeadamente a
informagao relativa a utilizacao de apoios financeiros concedi-
dos pelo Governo;

4) O alvard da escola.

4. No caso de cancelamento total do alvara de escola com
fins lucrativos, sdo apenas remetidos os processos individuais
do pessoal da escola, os processos individuais dos alunos e o
alvara da escola a DSEJ, ficando a guarda da mesma nos ter-
mos do nimero anterior.

Artigo 32.°

Prestacio de apoio a frequéncia escolar

No caso de suspensao ou cessacdo do funcionamento da
escola, quando for necessdrio, a DSEJ disponibiliza o apoio
necessario aos alunos, garantindo a sua frequéncia escolar.

Artigo 33.°

Divulgacio da decisdo de suspensio ou
cancelamento do alvara

1. A decisdo de suspensdo ou cancelamento do alvard é di-
vulgada pela DSEJ em, pelo menos, dois jornais da RAEM,
um em lingua chinesa e outro em lingua portuguesa, e outras
formas adequadas.

2. A falta de divulgacdo da decis@o de suspensdo ou cancela-
mento do alvard de acordo com o disposto no nimero anterior
ndo prejudica a producdo de efeitos externos pela respectiva
decisao.

3. Tratando-se de suspensdo ou cancelamento do alvard, a
escola deve comunicar a decisdo da DSEJ aos encarregados de
educacdo ou alunos, quando maiores de idade, pela forma ade-
quada, no prazo de oito dias a contar da data da notificagdo da
decisao.

4. Na impossibilidade de a DSEJ notificar a entidade titular
da decisdo referida no n.° 1 ou no caso de cancelamento do
alvara devido a extincdo ou morte da entidade titular, a DSEJ
informa os encarregados de educacdo ou alunos, quando maio-
res de idade, pela forma adequada.
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Artigo 34.°

Recurso da decisiao de suspensio ou de cancelamento
do alvara ou de intervencio administrativa provisoria

1. Da decisdo de suspensdo ou de cancelamento do alvara ou
de intervencdo administrativa provisoria, proferida pelo direc-
tor da DSEJ, cabe recurso para o Tribunal Administrativo.

2. A suspensdo de execugdo da decisdo de suspensdo ou de
cancelamento do alvard ou da interven¢do administrativa pro-
visodria é considerada lesdo grave ao interesse publico.

Artigo 35.°

Alteracao da entidade titular

1. A alteracao da entidade titular € requerida por escrito jun-
to da DSEJ pela entidade que pretende assumir a exploragdo
da escola.

2. O pedido de alteragdo ¢ acompanhado dos seguintes do-
cumentos:

1) Termo de compromisso da entidade requerente no qual se
compromete a que o direito de frequéncia escolar dos alunos
nao é prejudicado pela alteracao;

2) Acordo de exploracao da escola, no qual se inclui o inven-
tario do patrimonio da escola, assinado pela anterior entidade
titular e pela entidade requerente, ou documento comprovativo
de transmissdo da escola, no caso de morte ou extingdo da an-
terior entidade titular;

3) Documentos referidos no n.° 1 do artigo 5.° quando forem
neles introduzidas alteracoes;

4) Outros documentos ou informagdes que a DSEJ considere
necessdrios a devida apreciagd@o e autorizagao do pedido.

3. A DSEJ decide, no prazo de 90 dias contados a partir da
data de recep¢do dos documentos referidos nos nimeros an-
teriores, se os mesmos satisfazem as condi¢des de criacdo de
escola, sendo aplicével, com as necessdrias adaptacdes, o dis-
posto no artigo 7.° nos n.”* 3 e 4 do artigo 8.° e no artigo 9.°

4. Verificando-se a conformidade das condi¢des de alteracao
de entidade titular, é emitido novo alvara e cancelado o alvara
da anterior entidade titular.

5. A anterior entidade titular, os seus liquidatdrios, curado-
res da heranca jacente ou cabeca-de-casal remetem a DSEJ, no
prazo de 60 dias a contar da data em que a decisdo de cancela-
mento do alvara se torne inimpugnéavel, os seguintes documen-
tos que ficam a guarda da DSEJ:

1) A informacdo contabilistica da escola, nomeadamente a
informagao relativa a utilizacao de apoios financeiros concedi-
dos pelo Governo;

2) O alvaréd da escola.

6. No caso de alteracdo da entidade titular das escolas com
fins lucrativos, é apenas remetido o alvara da escola a DSEJ,
ficando a guarda da mesma nos termos do nimero anterior.
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Artigo 36.°

Sucessiao nos contratos de trabalho

1. A nova entidade titular sucede nos direitos e obrigacdes
resultantes dos contratos de trabalho celebrados pela anterior
entidade titular com o pessoal da escola, salvo se, antes da alte-
ragdo, tiver havido acordo entre as duas entidades titulares, no
sentido de o pessoal continuar ao servico da anterior entidade
titular noutra escola.

2. Ambas as entidades titulares sao solidariamente responsa-
veis por todos os créditos laborais vencidos a data da alteracao,
ainda que respeitem a contratos de trabalho que ja tenham
anteriormente cessado, desde que, neste caso, o seu pagamento
tenha sido reclamado pelos interessados até ao momento da
alteragao.

3. O pessoal da escola pode liberar a anterior entidade titu-
lar das obrigagdes resultantes da relagao laboral.

4. O presente artigo ndo se aplica a alteracdo da entidade
titular decorrente da morte ou extin¢do da anterior entidade
titular.

CAPITULO V

Pessoal da escola

Artigo 37°

Registo do pessoal da escola

1. O pessoal da escola integra o pessoal docente e outros tra-
balhadores da escola.

2. As escolas devem efectuar o registo do seu pessoal junto
da DSEJ.

Artigo 38.°

Requisitos para o exercicio das funcdes de pessoal docente

Aos requisitos para o exercicio de fungdes de pessoal docen-
te aplica-se o seguinte:

1) No caso de escolas do regime escolar local, aplica-se o dis-
posto na Lei n.° 3/2012;

2) No caso de escolas do regime escolar ndo local, cabe a
DSEJ apreciar e autorizar os requisitos para o exercicio das
funcoes, tomando como referéncia a lei referida na alinea an-
terior e o disposto pelos servigos de educacido competentes do
local de origem.

CAPITULO VI

Alunos

Artigo 39.°

Matricula e registo

1. A matricula € a formalidade de registo dos alunos para o
acesso e frequéncia da respectiva escola.
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2. As escolas efectuam, junto da DSEJ, o registo dos dados
dos respectivos alunos, no prazo de 10 dias lectivos, a contar da
data de acesso e frequéncia da escola pelos mesmos.

3. A escola deve comunicar as faltas dos alunos que frequen-
tam a educagdo regular a DSEJ, no primeiro dia lectivo ime-
diato aos 15 dias lectivos consecutivos das respectivas faltas.

4. A escola deve comunicar a anulacdo da matricula do alu-
no a DSEJ no prazo de sete dias lectivos, a contar da data de
anulacdo da respectiva matricula.

Artigo 40.°

Seguranca

1. Para garantir a seguranca de todos os seus utentes, a esco-
la cria um grupo especializado em gestdo de crises escolares,
ao qual cabe elaborar um cédigo de seguranca e medidas de
fiscalizagdo.

2. No caso de surgirem incidentes criticos e subitos na escola,
o grupo especializado em gestdo de crises escolares procede
ao tratamento necessario, bem como informa prontamente a
DSEJ, dentro do periodo de 24 horas apds o ocorrido.

3. As escolas devem adoptar medidas adequadas para ga-
rantir a seguranca dos alunos, no caso de instauragido ou
condenagdo em processo criminal de elemento do seu pessoal
por motivo de lesdo a integridade fisica ou moral dos alunos,
nomeadamente quando estejam em causa crimes contra a vida,
contra a integridade fisica, contra a liberdade pessoal ou con-
tra a liberdade e autodeterminacio sexuais e contra a honra.

Artigo 41.°

Regulamentos dos alunos

1. Os regulamentos dos alunos sdo publicados e remetidos
a DSEJ para registo, no prazo de 60 dias a contar do conheci-
mento da autorizacio da criacdo da escola.

2. As alteracdes aos regulamentos dos alunos sao publicadas
e remetidas 8 DSEJ para registo antes do inicio do prazo para
admissao de alunos, entrando em vigor apenas no ano escolar
seguinte.

3. Dos regulamentos dos alunos devem constar as regras a
observar pelos alunos, bem como as normas relativas aos regi-
mes de avaliagd@o, de assiduidade, de prémios e sangdes, entre
outros.

Artigo 42.°

Faltas dos alunos

1. As escolas registam as faltas dos alunos e procedem a
comunicacdo das mesmas e das respectivas consequéncias aos
encarregados de educag@o ou aos alunos, quando maiores de
idade.

2. No caso de falta de aluno que frequente a educagdo regu-
lar, a escola deve informar directamente, por via electrénica ou
por outra forma considerada adequada, no préprio dia da falta,
o encarregado de educacio ou, nao sendo possivel, a pessoa de
contacto responsavel pelos assuntos de educacao do aluno.
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Artigo 43.°

Processo individual do aluno

1. As escolas criam e mantém actualizado o processo indi-
vidual do aluno, do qual devem constar os registos do seu ren-
dimento escolar, do seu comportamento, da assiduidade, dos
prémios e sang¢des aplicadas, entre outros.

2. A pedido do aluno ou do encarregado de educagdo, a es-
cola emite um documento comprovativo da frequéncia do alu-
no ou das suas habilitagdes académicas.

Artigo 44.°

Cobranca efectuada pelas escolas

1. Antes da admissdo dos alunos para um novo ano lectivo,
as escolas devem informar, por escrito, a DSEJ do montante
das propinas para o respectivo novo ano lectivo, bem como dos
itens e montantes das taxas dos servigos opcionais e de outras
cobrangas, e proceder a respectiva divulgagao.

2. As propinas incluem as despesas com todas as actividades
e servicos educativos do plano curricular da escola, bem como
com outras actividades e servigos em que a participagdo dos
alunos seja obrigatdria, ndo podendo o montante das propinas
ser alterado durante o ano lectivo.

3. As taxas dos servigos opcionais correspondem as despesas
com as actividades e servigos fora do plano curricular da escola
e relativamente aos quais os alunos podem optar pela respecti-
va participagdo.

4. No caso de a escola pretender acrescentar ou alterar, du-
rante o ano lectivo, os itens ou as taxas dos servigos opcionais
e de outras cobrangas, deve previamente informar, por escrito,
a DSEJ e proceder a respectiva divulgagado.

5. Os alunos podem optar por adquirir bens e servigos em lo-
cal diferente daquele que a escola indica, desde que 0os mesmos
correspondam as exigéncias da escola.

Artigo 45.°

Patrocinio da escola, donativos ou cobranca de despesas

1. A escola ndo pode obrigar os alunos ou encarregados de
educacdo a patrocinarem a escola ou a concederem donativos.

2. A escola ndo pode cobrar aos alunos ou aos encarrega-
dos de educacdo despesas que ndo tenham sido definidas pela
DSEJ nas orientagdes sobre a cobrancga de despesas.

CAPITULO VII

Fiscalizacio e regime sancionatério

Artigo 46.°

Fiscalizacao

A DSEJ exerce o poder de fiscalizacdo pedagdgica, adminis-
trativa e financeira sobre as escolas.
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Artigo 47°

Apoios financeiros

1. As escolas devem observar o disposto na legislagdo ou no
regulamento de apoios financeiros concedidos pelo Governo,
utilizando os mesmos no exclusivo fim para o qual sdo concedi-
dos.

2. Caso se verifique que as escolas utilizam os apoios finan-
ceiros em incumprimento do disposto na respectiva legislacao,
a entidade concedente dos mesmos pode exigir, por despacho,
a restituicao, total ou parcial, do valor concedido, procedendo-
-se a sua eventual cobranga coerciva pela Reparti¢do das Exe-
cugdes Fiscais da Direcc¢do dos Servigos de Finangas.

Artigo 48.°

Dever de colaboracao

Na execucdo da politica educativa e fiscalizagd@o do sistema
educativo por parte da DSEJ, as escolas devem cumprir, de
forma activa, o seu dever de colaboragdo no sentido de facul-
tar ao pessoal da DSEJ em exercicio de fungdes o acesso as
instalacdes escolares, bem como exibir e disponibilizar todos
os documentos e informagdes relacionados com as actividades
escolares, quando exigidos pelo referido pessoal.

Artigo 49.°

Infraccoes administrativas

1. A entrada em funcionamento da escola sem a emissao de
alvard, ou a admissao de alunos em nome da escola, em viola-
¢ao do disposto no n.° 3 do artigo 10.°, é sancionada com uma
multa de 500 000 a 1 000 000 patacas.

2. Caso nao tenha sido ainda emitido o alvard aquando da
aplicacdo da multa nos termos do nimero anterior, ¢ também
decretada a cessacao de funcionamento da escola.

3. Pela ndo remessa dos documentos referidos nos n.* 3 ou 4
do artigo 31.°, em violagdo do disposto nos referidos nimeros,
¢ aplicada uma multa de 30 000 a 70 000 patacas a entidade
titular, aos seus liquidatarios, curadores da heranga jacente ou
cabeca-de-casal.

4. Pela ndo remessa dos documentos referidos nos n.”* 5 ou 6
do artigo 35.°, em violagdo do disposto nos referidos nimeros,
¢ aplicada uma multa de 30 000 a 70 000 patacas a anterior
entidade titular, aos seus liquidatarios, curadores da heranca
jacente ou cabega-de-casal.

5. Em relagdo as entidades titulares, ao conselho de admi-
nistracdo da escola, as escolas e seus 6rgdos que pratiquem as
infraccdes administrativas abaixo indicadas, em violagdo do
disposto na presente lei, sdo aplicaveis as entidades titulares as
seguintes sangdes:

1) Aplicagao de multa de 70 000 a 100 000 patacas:

(1) Por violacao do disposto no n.° 2 do artigo 3.° relativo aos
requisitos a cumprir pelas escolas sem fins lucrativos, ou do
disposto no n.° 3 do mesmo artigo, quando a entidade titular
tenha removido o patriménio da escola ou o ndo tenha destina-
do ao uso da prépria escola;
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(2) Por violagao do disposto no n.° 2 do artigo 26.° relativo a
suspensao ou cessacdo do funcionamento da escola;

(3) Por violagao do disposto no n.° 1 do artigo 45.°, quando as
escolas obriguem os alunos ou os encarregados de educacio a
patrocinar a escola ou a conceder donativos;

2) Aplicacao de multa de 30 000 a 70 000 patacas:

(1) Por violacao do disposto no n.° 4 do artigo 10.° relativo a
alteragdo da denominacdo da escola, da localizacdo da explo-
racdo da escola, do regime escolar, da natureza de exploracéo,
ou das modalidades de educacdo, dos niveis de ensino ou dos
tipos de cursos a criar sem que tenha sido autorizada;

(2) Por violacdo do disposto nas alineas 3) ou 6) do n.° 1 do
artigo 12.° relativo as competéncias ou deveres da entidade ti-
tular;

(3) Por violagdo do disposto nas alineas 10), 15) ou 17) do ar-
tigo 21.° relativo as fun¢des do director;

(4) Por violagdo do disposto no n.° 2 do artigo 40.°, quando
o grupo especializado em gestdo de crises escolares ndo pro-
ceda ao tratamento necessdrio, ou nao informe prontamente a
DSEJ, dentro do periodo de 24 horas apds o ocorrido, ou por
violac¢do do disposto no n.° 3 do mesmo artigo, quando a escola
ndo adopte medidas adequadas para garantir a seguranca dos
alunos;

(5) Por violagdo do disposto no artigo 42.°, quando a escola
ndo efectue o registo ou a comunicagdo sobre as faltas, afec-
tando a seguranca dos alunos;

(6) Por violagao do disposto no artigo 48.°, quando a escola
ndo cumpra o dever de colaboragdo;

(7) Por violagdo do disposto no n.° 3 do artigo 62.°, quando a
entidade titular ndo proceda, dentro do prazo, a constitui¢do
regular do conselho de administracdo da escola, ou quando a
escola ndo entregue a DSEJ, dentro do prazo, os documentos
previstos no mesmo nimero;

3) Aplicacdo de multa de 10 000 a 30 000 patacas:

(1) Por violagdo do disposto no n.° 4 do artigo 15.°, quando a
entidade titular ndo nomeie os novos membros do conselho de
administracdo da escola, de acordo com o disposto no mesmo
ndmero;

(2) Por violagao do disposto no n.° 3 do artigo 33.°, quando a
escola ndo comunique a decis@o de suspensao ou cancelamento
do alvara;

(3) Por violacao do disposto nos n.°® 3 ou 4 do artigo 39.°,
quando a escola ndo procede a comunicagdo, nos respectivos
prazos, a DSEJ, afectando o direito a educacio ou a seguranga
dos alunos;

(4) Por violacao do disposto no n.° 1 do artigo 43.°, quando a
escola ndo crie os processos individuais dos alunos;

(5) Por violagao do disposto no n.° 2 do artigo 62.°, quando,
no prazo referido no mesmo niimero, a escola ndo elabore os
estatutos da escola ou os regulamentos dos alunos correspon-
dentes as disposi¢Oes previstas na presente lei, ndo os remeta a
DSEJ ou néo os publique.
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6. Na graduacdo das multas deve ter-se em conta a gravidade
da infracg¢do, o grau de culpa e os prejuizos causados.

7. Quando o mesmo facto constitua simultaneamente infrac-
¢ao administrativa prevista pela presente lei e pela Lei n.° 3/2012
¢ punido unicamente nos termos da presente lei.

Artigo 50.°

Sancdes acessorias

Para além das multas referidas no artigo anterior, de acordo
com a gravidade das infrac¢des administrativas e o grau de cul-
pa do agente, podem ainda ser aplicadas as entidades titulares
as seguintes sangdes acessorias:

1) Suspensdo dos apoios financeiros a escola a conceder pelo
Fundo de Desenvolvimento Educativo;

2) Suspensdo do alvara.

Artigo 51°

Divulgacao das sancoes

Face a gravidade da infraccdo e aos prejuizos causados, a
DSEJ pode divulgar a decisdo sobre as multas e as sangoes
acessorias, pela forma que considere mais conveniente.

Artigo 52.°

Suspensao de apoios financeiros a escola ou suspensio do alvara

1. As sangdes acessorias de suspensdo de apoios financeiros
ou suspensdo do alvard, sdo aplicadas pelo prazo minimo de
um ano escolar e maximo de dois anos escolares, produzindo
efeitos apenas a partir do ano escolar imediato ao da respecti-
va decisdo de sang¢do.

2. Durante o prazo de suspensdo dos apoios financeiros a
escola, ndo sdo autorizados novos pedidos de apoio financeiro
apresentados pela escola.

3. A sancido acessoéria de suspensdo do alvard pode ser par-
cial ou total.
Artigo 53.°

Responsabilidade das pessoas colectivas

1. As pessoas colectivas, mesmo que irregularmente consti-
tuidas, as associagdes sem personalidade juridica e as comis-
sOes especiais respondem pela prética das infrac¢cdes adminis-
trativas previstas na presente lei quando cometidas pelos seus
Orgdos ou representantes em seu nome e no interesse colectivo.

2. A responsabilidade referida no nimero anterior € excluida
quando o agente tiver actuado contra ordens ou instrugdes ex-
pressas de quem de direito.

Artigo 54.°

Adverténcia

1. Caso se verifique uma irregularidade no cumprimento do
disposto no n.° 4 do artigo 10.°, no n.° 4 do artigo 15.°, nas alineas
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10), 15) ou 17) do artigo 21.°, nos n.** 3 ou 4 do artigo 31.°, no n.° 3 do
artigo 33.%, nos n.”* 5 ou 6 do artigo 35.°, no n.° 1 do artigo 43.°, no
artigo 48.° ou nos n.”* 2 ou 3 do artigo 62.°, o director da DSEJ
pode fixar um prazo para a sua sanacio, quando:

1) A irregularidade seja sanével e dela nao tenha resultado
consequéncias relevantes para os interesses dos alunos;

2) Nao haja reincidéncia.

2. Sendo a irregularidade sanada no prazo fixado, o director
da DSEJ pode decidir aplicar apenas uma adverténcia ao in-
fractor.

3. A falta de sanacdo da irregularidade no prazo fixado de-
termina o prosseguimento do procedimento para aplicagao das
sangdes que couberem a infracgao.

4. A prescrigdo do procedimento das sangdes interrompe-se
no prazo para a sanacao referido non. 1.

Artigo 55°

Reincidéncia

1. Para efeitos da presente lei, considera-se reincidéncia a
prética de infrac¢do administrativa prevista no artigo 49.° no
prazo de um ano apés a decisdo sancionatdria administrativa
se ter tornado inimpugnaével e desde que entre a pratica da in-
fraccdo administrativa e a da anterior ndo tenham decorrido
cinco anos.

2. Em caso de reincidéncia, o valor minimo da multa € eleva-
do de um quarto e o valor maximo permanece inalterado.

Artigo 56.°
Pagamento da multa

1. O prazo para pagamento voluntdrio da multa ¢ de 30 dias,
a contar da data da respectiva notificagao.

2. A entidade titular ndo pode pagar com o patriménio da
escola as multas decorrentes de violagdo ao disposto no n.° 3
do artigo 3.°

3. Na falta de pagamento voluntdrio da multa, procede-se
a sua cobranca coerciva, nos termos do processo de execugdo
fiscal.

4. O produto das multas reverte para o Fundo de Acgdo So-
cial Escolar.

Artigo 57°
Infrac¢iio por omissiao de um dever
Sempre que a infraccdo resulte da omissdo de um dever, a

aplicacdo das sancdes e o pagamento da multa ndo dispensam
o infractor do seu cumprimento, se este ainda for possivel.
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Artigo 58.°

Restituicio e reparacao

1. Em violacdo do disposto no n.° 3 do artigo 3.°, para além
do pagamento da respectiva multa, a entidade titular restitui o
respectivo patrimoénio a escola.

2. Em violacdo do disposto no n.° 1 do artigo 45.°, para além
do pagamento da respectiva multa, a entidade titular restitui as
respectivas verbas aos alunos ou encarregados de educacao.

3. Em violacdo do disposto no n.° 4 do artigo 10.°, para além
do pagamento da respectiva multa, a entidade titular retoma o
funcionamento da escola de acordo com as condigdes autoriza-
das ou submete a alteracdo a uma nova apreciacdo e autoriza-
¢do por parte da DSEJ.

Artigo 59.°

Competéncia para aplicacao de sancdes

Compete ao director da DSEJ a aplicac@o das sangdes pre-
vistas no presente capitulo.

Artigo 60.°

Recurso da decisdo sancionatoria

Das decisdes sancionatdrias aplicadas nos termos do presen-
te capitulo cabe recurso para o Tribunal Administrativo.

Artigo 61.°

Medida cautelar

1. O director da DSEJ pode determinar a adop¢do da medida
cautelar de suspens@o do funcionamento da escola até a decisao
final do procedimento sancionatério, por violagdo do n.° 3 do
artigo 10.°

2. Sem prejuizo de continuagdo do procedimento sancionaté-
rio, a medida cautelar referida no ndmero anterior cessa com a
atribuiga@o de alvard, nos termos da presente lei.

CAPITULO VIII

Disposicoes transitérias e finais

Artigo 62.°

Disposicoes transitérias

1. No caso das escolas em funcionamento antes da entrada
em vigor da presente lei, o patriménio da escola referido no n.° 3
do artigo 3.° € o patriménio constante da contabilidade do ano
lectivo de 2018/2019 submetida @ DSEJ, por parte da entidade
titular, bem como o acréscimo posterior.

2. As escolas em funcionamento antes da entrada em vigor
da presente lei elaboram, no prazo de 180 dias a contar da data
de entrada em vigor da mesma, os respectivos estatutos que
correspondam ao disposto no n.° 1 do artigo 13.°, bem como o
regulamento dos alunos referido no n.° 3 do artigo 41.°, que sdo
remetidos & DSEJ e publicados.
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3. As escolas em funcionamento antes da entrada em vigor da
presente lei devem, no prazo de dois anos escolares a contar da
data de entrada em vigor da mesma, constituir o conselho de ad-
ministragdo da escola que corresponda ao disposto nos n.”* 1 e 3 do
artigo 15.° e entregar a DSEJ os estatutos do conselho de admi-
nistracdo da escola previstos no n.° 2 do artigo 13.°, bem como a
copia dos documentos de identificagdo dos membros nomeados
referidos na alinea 7) do n.° 1 do artigo 12.°

4. O disposto nos n.”* 2, 3 e 5 do artigo 39.° da Lei n.° 11/91/M,
de 29 de Agosto (Sistema Educativo de Macau), continua a ser
aplicédvel as escolas em funcionamento antes da entrada em
vigor da presente lei, até que as mesmas facam constar dos res-
pectivos estatutos a natureza da sua exploragdo, nos termos do
n.° 1 do artigo 13.°

5. Os alvards das escolas que tenham sido emitidos antes da
entrada em vigor da presente lei continuam a ser validos até a
respectiva substituicdo pelos novos alvards a emitir pela DSEJ,
de acordo com o disposto no despacho referido no n.° 5 do arti-
go 10.°

6. A presente lei aplica-se as entidades titulares que obti-
veram alvard antes da sua entrada em vigor e as escolas que
aquelas mantém em funcionamento.

7. A presente lei aplica-se aos pedidos de alvard pendentes a
data da sua entrada em vigor.

Artigo 63.°

Revogacao

E revogado o Decreto-Lei n.° 26/86/M, de 22 de Marco, na re-
daccdo dada pelo Decreto-Lei n.° 92/89/M, de 29 de Dezembro.

Artigo 64.°

Cessacao de aplicaciao

O Decreto-Lei n.° 38/93/M, de 26 de Julho, na redaccido dada
pelo Decreto-Lei n.° 33/97/M, de 11 de Agosto, cessa a sua
aplicacdo as escolas particulares, sem prejuizo da aplicagao do
regime sanciondrio daquele decreto-lei, conforme estipulado
no artigo 66.° da Lei n.° 3/2012.

Artigo 65.°

Entrada em vigor
A presente lei entra em vigor no dia 1 de Setembro de 2021.
Aprovada em 20 de Agosto de 2020.
O Presidente da Assembleia Legislativa, Kou Hoi In.
Assinada em 25 de Agosto de 2020.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

Regulamento Administrativo n.” 34/2020

Programa de desenvolvimento e aperfeicoamento continuo
para os anos de 2020 a 2023

O Chefe do Executivo, depois de ouvido o Conselho Execu-
tivo, decreta, nos termos da alinea 5) do artigo 50.° da Lei Ba-
sica da Regido Administrativa Especial de Macau, para valer
como regulamento administrativo independente, o seguinte:

CAPITULO1

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

1. O presente regulamento administrativo define o Programa
de desenvolvimento e aperfeicoamento continuo para os anos
de 2020 a 2023, doravante designado por Programa.

2. O Programa visa criar as condi¢des favordveis a apren-
dizagem permanente, incentivando os residentes da Regido
Administrativa Especial de Macau, doravante designada por
RAEM, a elevar as suas qualidades e competéncias individu-
ais, através de aperfeicoamento continuo ou da obtencdo de
qualificag@o, articulando-se com o desenvolvimento diversifi-
cado da economia e das industrias, bem como com a criacio de
uma sociedade de aprendizagem.

Artigo 2.°
Ambito

1. O Programa consiste, exclusivamente, na atribuicdo de
um subsidio aos residentes da RAEM, nos termos do presente
regulamento administrativo, para efeitos da participacido nos
seguintes cursos ou exames de credenciacao, apreciados e au-
torizados nos termos do Capitulo II:

1) Cursos do ensino superior ou de educagdo continua ou
exames de credencia¢do organizados por institui¢des de ensino
superior, instituicdes educativas particulares do ensino nao
superior, entidades publicas, associagdes com condi¢des para
organizar cursos e outras entidades com fun¢des educativas ou
de formagdo, legalmente constituidas na RAEM;

2) Cursos do ensino superior ou de educacdo continua orga-
nizados no local por entidades publicas ou institui¢cdes de ensi-
no superior, reconhecidas pela autoridade competente do local
onde se situam, do exterior da RAEM;

3) Cursos do ensino superior autorizados, nos termos da le-
gislacdo aplicavel, a organizar na RAEM, por institui¢des de
ensino superior sediadas no exterior da RAEM;
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4) Exames de credenciagdo que confiram certificados, atri-
buidos por entidades publicas, instituicdes profissionais com
competéncias de credenciacdo ou instituicdes de ensino supe-
rior, reconhecidas pela autoridade competente do local onde se
situam, do exterior da RAEM.

2. O subsidio referido no nimero anterior destina-se, exclu-
sivamente, ao pagamento das propinas dos cursos ou despesas
decorrentes dos exames de credenciag@o, ndo podendo ser con-
vertido em dinheiro ou qualquer forma de oferta.

3. O subsidio referido no n.° 1 nédo se aplica aos cursos do
ensino recorrente, nem aos cursos cujo ensino € feito, princi-
palmente, de forma ndo presencial, nem aos exames de creden-
ciagdo realizados a distancia.

4. O catdlogo dos exames de credenciacao referidos na alinea
4) do n° 1, aos quais € aplicdvel o subsidio do Programa, ¢ ela-
borado pela Direcgdo dos Servigos de Educacgdo e Juventude,
doravante designada por DSEJ, e publicado na respectiva pagi-
na electrénica.

Artigo 3.°

Definicoes

Para efeitos do presente regulamento administrativo, enten-
de-se por:

1) «Institui¢des locais», as institui¢des de ensino superior,
instituicdes educativas particulares do ensino nao superior,
entidades publicas, associacdes com condi¢des para organizar
cursos e outras entidades com funcdes educativas ou de forma-
¢ao0, legalmente constituidas na RAEM,;

2) «Instituicdes do exterior», as entidades publicas, institui-
¢Oes de ensino superior, reconhecidas pela autoridade compe-
tente do local onde se situam, e instituicdes profissionais com
competéncias de credenciagdo, do exterior da RAEM.

Artigo 4.°

Beneficiarios

Sao considerados, automaticamente, beneficidrios do Progra-
ma todos os residentes da RAEM com idade igual ou superior
a 15 anos até ao dia 31 de Dezembro de qualquer um dos anos
de 2020 a 2023, com efeitos a partir do dia 1 de Janeiro do res-
pectivo ano.

Artigo 5.°

Montante do subsidio

1. O montante méaximo do subsidio a atribuir é de 6 000 pa-
tacas por cada beneficidrio, sendo o subsidio apenas para uso
do préprio.

2. A DSEJ deve abrir uma conta de aperfeicoamento indivi-
dual para cada beneficiario, podendo este consultar o registo
de utilizacao do respectivo subsidio no sistema online do Pro-
grama.
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CAPITULO II

Participacdo no Programa, apreciacio e autorizacio
dos cursos e exames de credenciacio

SECCAOT

Participacao no Programa

Artigo 6.°

Pedido e autorizacio de participacido no Programa

1. As institui¢des locais que organizam cursos de educagdo
continua ou exames de credenciacdo devem apresentar a DSEJ
o pedido para participar no Programa.

2. O modelo do boletim do pedido ¢ aprovado por despacho
do Chefe do Executivo a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau, doravante designado por
Boletim Oficial, sendo o respectivo pedido instruido, consoan-
te as necessidades, com os seguintes documentos:

1) Certificado de inscricdo e certificado de composi¢cdo dos
orgdos sociais, emitidos pela Direccdo dos Servigos de Iden-
tificacdo, doravante designada por DSI, bem como cépia dos
estatutos da associacdo, publicados no Boletim Oficial;

2) Cépia da certidao do registo comercial, emitida pela Con-
servatéria dos Registos Comercial e de Bens Méveis;

3) Cépia do modelo M/1 (Contribuicdo Industrial — Decla-
rag¢ao de Inicio de Actividade/Alteragdes) ou do modelo M/8
(Contribui¢ao Industrial - Conhecimento de Cobranga), emiti-
do pela Direccao dos Servigos de Financas, doravante designa-
da por DSF;

4) Documentos comprovativos do direito de uso do estabele-
cimento a utilizar durante a participacio no Programa;

5) Elementos do projecto do estabelecimento a utilizar du-
rante a participagdo no Programa;

6) Cépia do documento de identificagdo dos responsaveis da
instituicao;

7) Cépia da pagina da caderneta bancdria onde conste o nu-
mero da conta, aberta, em patacas, num banco da RAEM, e a
identificacdo do titular da mesma, ou documento comprovativo
onde conste o nimero da conta e a identificagao do seu titular,
emitido pelo banco;

8) Outros documentos ou informagdes considerados indis-
pensaveis pela DSEJ para melhor apreciacdo e autorizagdo do
pedido.

3. As instituicdes locais para serem autorizadas a partici-
par no Programa devem possuir idoneidade reconhecida pela
DSEJ, considerando-se que possuem idoneidade aquelas que
reldnem os seguintes requisitos:

1) A existéncia de estabelecimentos e equipamentos desti-
nados a serem utilizados durante a participagdo no Programa,
que satisfacam as condi¢des necessarias para os cursos de
educacdo continua ou exames de credenciacido que pretendem
organizar;
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2) Caso o estabelecimento em que se pretende organizar os
cursos de educacdo continua ou exames de credenciagdo seja
utilizado para realizacdo ou exercicio de outras actividades, es-
tas devem ser compativeis com 0s cursos ou exames a organizar;

3) No caso de participagdo em programas anteriores, quando
as institui¢des requerentes tenham cumprido de forma satisfa-
téria os programas;

4) No caso de participacdo em programas anteriores, quando
outras institui¢cdes locais operadas ou geridas efectivamente
pelas entidades titulares de alvard, entidades exploradoras
ou entidades com participacdo de capital das instituicdes re-
querentes, ou pelos administradores dessas entidades tenham
cumprido de forma satisfatéria os programas.

4. Considera-se que uma instituicdo ndo retine os requisitos
referidos nas alineas 3) e 4) do nimero anterior, caso se verifi-
quem as seguintes situagdes:

1) O pessoal da institui¢ao tenha sido condenado definitiva-
mente pela pratica de qualquer crime relacionado com a execu-
¢do de programas anteriores;

2) A instituicdo tenha sido aplicada definitivamente uma
san¢do administrativa por execu¢do de programas anteriores,
salvo se a decis@o administrativa da aplicag@o de sancdo ja se
tornou inimpugnavel ha mais de dois anos.

5. Caso ao pessoal da instituicdo tenha sido instaurado pro-
cedimento criminal por execucdo de programas anteriores e
tenha sido proferido despacho de prontincia ou equivalente, ou
a institui¢do tenha sido instaurado processo de inquérito de in-
fraccdo administrativa, por violacdo de deveres na execucdo de
programas anteriores, fica suspensa a apreciacdo e autorizac¢do
dos pedidos de participacdo no Programa, até que haja senten-
¢a com transito em julgado ou decisdo definitiva.

6. O disposto nas alineas 3) e 4) don° 3, non°4 enon’S5
ndo se aplicam as entidades publicas.

7. No caso de alteragdo relativa aos estabelecimentos ou
equipamentos indispensaveis utilizados durante a participacdo
no Programa e as informagdes apresentadas nos termos do n.° 2,
devem as instituicdes locais proceder a sua comunicagdo, por
escrito, a DSEJ, no prazo de 10 dias contados da data em que
essa alteragdo tenha ocorrido.

8. A DSEJ deve abrir, no prazo de cinco dias tteis, apds a
autorizagdo da participagdo no Programa das instituigdes lo-
cais referidas no n.° 1, uma conta online para uso exclusivo das
mesmas, para efeitos de apresentacdo do pedido referido no
artigo 11.° e dos documentos necessdrios a execugdo do Pro-
grama.

Artigo 7.°

Equipamentos electrénicos de inscriciio e de
marcacao de presenca

1. A DSEJ fornece os equipamentos electrénicos de inscri-
¢do e de marcacao de presenca, para verificagao da identidade,
as institui¢des locais autorizadas a participar no Programa,
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devendo as mesmas proceder a sua devolucdo no prazo de 30
dias a contar da data da conclusdo da organizag@o de todos os
cursos de educagdo continua e exames de credenciagdo autori-
zados, em caso de desisténcia ou exclusdo do Programa.

2. As institui¢des locais sdo responsdveis pelo pagamento de
uma indemnizacao, quando os equipamentos referidos no nu-
mero anterior sejam danificados ou nao possam ser devolvidos,
sem prejuizo da eventual responsabilidade criminal que ao
caso couber.

3. As indemnizacgdes referidas no nimero anterior revertem
a favor do Fundo de Accéo Social Escolar.

Artigo 8.°

Desisténcia do Programa

1. As institui¢des locais autorizadas a participar no Progra-
ma s podem desistir do mesmo através da comunicagdo escri-
ta a DSEJ, apds ter concluido a organizagao de todos os cursos
de educacdo continua e exames de credenciacdo autorizados.

2. Considera-se desisténcia automdtica do Programa a situagao
em que as institui¢des locais autorizadas a participar no Pro-
grama nao apresentem pedidos para a organizacido de cursos
de educacdo continua e de exames de credenciacido, durante
quatro periodos consecutivos para apresentacdo de pedidos,
referidos no artigo 11.°

Artigo 9.°

Exclusao de participacdo no Programa

1. As institui¢des locais autorizadas a participar no Pro-
grama sdo excluidas da respectiva participagdo caso a DSEJ,
supervenientemente, considere que as mesmas nio possuem
idoneidade.

2. Considera-se que as institui¢des locais ndo possuem ido-
neidade nas seguintes situagdes:

1) O pessoal das instituicdes tenha sido condenado defini-
tivamente pela pratica de qualquer crime relacionado com a
execucdo do Programa ou dos programas anteriores;

2) As instituicdes ou ao seu pessoal tenham sido aplicadas
definitivamente san¢des administrativas pela autoridade com-
petente, por violagdo do disposto na Lei n.° 8/2005 (Lei da
Protecgdo de Dados Pessoais), relacionada com a execucdo do
Programa, com circunstancias graves ou de grande impacto;

3) As instituicdes ndo cumpram os deveres previstos no arti-
20 20.°, com circunstancias graves ou de grande impacto.

3. Caso as instituigdes locais sejam excluidas da participacdo
no Programa nos termos do nimero anterior, sdo cancelados
os cursos de educacao continua ou exames de credenciacio au-
torizados pela DSEJ de acordo com o disposto no artigo 11.°,
com excepg¢ao dos que ja se tenham iniciado, sendo que, no
caso de cancelamento, os montantes descontados, nos termos
dos artigos 17.° e 18.°, sdo restituidos a conta de aperfeicoamen-
to individual dos beneficidrios.



4712

P71 1T 23— — i

E35H] —2020 4F 8 H 31H

VY~ Ty IS8 K (—) TR () THAYAUE » A B E H
AIEEHAIS T E B RN E e E Z H st =+ H At A&
—HENBEEFTER -

T BB BT FR R B AR A AR E A s
BRIAASET & - T B R ER AU B NS F XA 2 BT 3 -

AREN LR ST NATS Y B

gk

]
EREREREH

— Rl AT BOE AR A AUE A H AR s M AT B I
I RRAZ B S IR A O L RS B FR A st AR sz 2 A S0 AR
BET-GREBETEROREARFTESTFERIEL MR
RAEBEEHRRRE -

o BRI RRRE B IR E B ERAITBUE R A2 B
EEB =\ A=+ — BB B ER T RHE
FRSEF -

= HET R R A ) e — BT
EREEE R PSS DL N

Vo~ B L R B RS B A (T B 0 ZHE T2
it

Btk
FHA B R P L RS

— BB 7N OR AR T S e 22 BT B A B R R —
ACA - EASEANE A+ H R RS E SRR G R
AAVE LGS - AR (R BUEAYE A -

T BL B FRFTIR R RS - AN s A R YA RS
R AEER FR RZEETE T = RATEE B L=
WER THARE:

(—) MR B RIL - ER S BAVRRAE K - il & &
1 B4R BB HEREHEEORE R

4. Para efeitos do disposto nas alineas 1) e 2) do n.° 2, as
instituicoes locais devem comunicar a DSEJ a condenacao, no
prazo de 30 dias a contar da data em que se tornou definitiva a
decisdo judicial ou a decisdo da autoridade competente.

5. Compete ao director da DSEJ, de acordo com o disposto
no presente artigo, proceder a exclusdo do Programa das ins-
tituicdes locais, ndo podendo as instituicdes excluidas voltar a
apresentar o pedido de participacao no Programa.

6. O disposto no presente artigo ndo se aplica as entidades
publicas.

SECCAO II

Apreciacao e autorizacio dos cursos e exames de credenciacio

Artigo 10.°

Disposicoes gerais

1. Para efeitos do presente regulamento administrativo, os
pedidos de apreciagdo e autorizagdo dos cursos ou exames
de credenciacdo organizados pelas institui¢des locais ou do
exterior devem ser apresentados a DSEJ, pelas instituigdes lo-
cais ou pelos beneficidrios, de acordo, respectivamente, com o
disposto nos artigos 11.° e 12.°, e compete ao director da DSEJ
decidir.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 28.°, os cursos ou exa-
mes de credenciagdo indicados no nimero anterior devem ter
inicio entre o dia da entrada em vigor do presente regulamento
administrativo e o dia 31 de Agosto de 2023.

3. A DSEJ comunica ao requerente a decisdo do respectivo
pedido no prazo de 45 dias, contados do dltimo dia do més da
apresentacdo do pedido.

4. Os cursos ou exames de credenciagdo apreciados e auto-
rizados ficam sujeitos a nova apreciagdo e autorizagd@o, caso
venham a sofrer alteracdes.

Artigo 11.°

Pedidos apresentados pelas instituicdes locais

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 28.°, as instituigdes
locais autorizadas a participar no Programa de acordo com o
disposto no artigo 6.° devem apresentar o pedido de aprecia-
¢do e autorizacdo dos cursos de educagdo continua ou exames
de credenciagdo, nos primeiros 20 dias dos meses de Janeiro,
Abril, Julho ou Outubro.

2. Em relagdo ao pedido referido no nimero anterior, as ins-
titui¢des locais devem apresentar, através da sua conta online
de uso exclusivo ou deslocando-se pessoalmente a DSEJ, as
informacgdes indispensdveis para apreciacdo e autorizagdo, re-
feridas no artigo 13.°, incluindo, nomeadamente:

1) Quanto aos cursos de educagio continua, apresentar in-
formacgodes relativas ao programa completo do curso, aos requi-
sitos de acesso dos candidatos, a organizagao pedagdgica, aos
objectivos pedagdgicos e as exigéncias de avaliagao;
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2) Quanto aos exames de credenciagdo, apresentar informa-
¢Oes relativas ao programa completo do exame, aos requisitos
de acesso dos candidatos e as exigéncias de avaliacao;

3) Informacdes sobre os formadores, incluindo a cépia do
bilhete de identidade de residente da RAEM ou do titulo de
identificacdo de trabalhador ndo residente, as informacgdes
de contacto dos formadores, certificado de registo criminal
emitido pela DSI, atestado de aptidao fisica e mental emitido,
nos ultimos trés meses, pelos Servicos de Satide ou por médico
inscrito na RAEM, bem como documentos comprovativos das
habilitagdes académicas e qualificacdes profissionais que pro-
vem que os formadores possuem as qualificagdes e capacidade
necessarias para o exercicio da docéncia nos cursos.

3. Sem prejuizo do disposto no artigo 28.°, os cursos de edu-
cacdo continua ou exames de credenciacdo devem ter inicio
nos dois trimestres imediatamente seguintes a apresentagao do
pedido.

4. Os cursos de educacdo continua ou exames de creden-
ciagdo cujo pedido seja apresentado durante os primeiros 20
dias dos meses de Janeiro e Abril de 2023, ou seja, dentro dos
ultimos dois periodos para apresentagao de pedidos, devem ter
inicio, respectivamente, nos meses de Abril a Agosto, e de Ju-
lho a Agosto.

Artigo 12.°

Pedidos apresentados pelos beneficiarios

1. Os beneficidrios devem aceder ao sistema online do Pro-
grama ou deslocar-se pessoalmente a DSEJ para apresentarem,
relativamente aos cursos do ensino superior organizados pelas
instituicdes de ensino superior locais e aos cursos ou exames
de credenciagdo referidos nas alineas 2) a 4) don.° 1 do artigo 2.°,
os pedidos aos quais se aplica o subsidio do Programa.

2. Os beneficidrios devem apresentar os pedidos referidos no
nimero anterior, no prazo de 180 dias apds o inicio dos cursos
ou exames de credenciacdo e até 31 de Agosto de 2023.

3. Para efeitos de apresentacdo de pedido e de recepgdo do
cédigo de autorizacdo, os beneficidrios devem fornecer um
numero de telemovel local que nao seja utilizado para pedido
por mais de dois beneficidrios, devendo apresentar também as
seguintes informacoes:

1) Comprovativo do pagamento das propinas do curso ou das
despesas decorrentes do exame de credenciacao;

2) Comprovativo de frequéncia do curso ou de presenga no
exame de credenciacio.

Artigo 13.°

Factores de apreciacao e autorizaciao

1. Na apreciacdo e autorizacdo dos cursos de educacao conti-
nua ou exames de credenciagdo indicados no artigo 11.°, devem
ser considerados, nomeadamente, os seguintes factores:

1) Se os cursos de educagido continua ou exames de creden-
ciagdo sdo os previstos no artigo 2.%
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2) Se os cursos de educagdo continua satisfazem o objectivo
de elevar as qualidades e competéncias individuais, no que diz
respeito as competéncias profissionais e de vida, as artes, as
humanidades, ao desporto ou a satde;

3) Se o exame de credenciagdo é um teste de avaliagdo do
nivel de uma determinada competéncia, uma avaliagdo da
competéncia para o exercicio de determinadas fungdes profis-
sionais ou uma avaliagc@o das qualificagdes para o exercicio de
uma determinada profissao;

4) Se os estabelecimentos sdo adequados e dispdem dos
equipamentos necessarios;

5) Se as qualifica¢des dos formadores e os destinatarios a se-
rem admitidos correspondem aos contetdos e niveis dos cursos
de educagao continua ou exames de credenciagio;

6) O desempenho e a eficiéncia das institui¢des na organiza-
¢do de cursos de educagdo continua ou exames de credencia-
¢do idénticos ou similares;

7) O cumprimento dos deveres previstos no artigo 20.° por
parte das instituicoes;

8) Se o nimero de horas e a duragdo dos cursos de educacdo
continua observam os limites fixados;

9) Se o nimero de horas dos exames de credencia¢ao observa
os limites fixados;

10) O relacionamento entre a natureza da instituicdo e os
cursos de educagao continua ou exames de credenciagio;

11) A racionalidade das propinas dos cursos de educacao
continua ou das despesas decorrentes dos exames de creden-
ciagio;

12) A racionalidade dos programas dos cursos de educagio
continua ou dos exames de credenciacao;

13) O nivel de reconhecimento e aceitagdo dos exames de
credenciacao.

2. Na apreciagdo e autorizagdo dos cursos de educacao conti-
nua referidos no artigo anterior, aplica-se o disposto nas alineas
1), 2) e 8) do nimero anterior.

3. Na apreciacdo e autorizacdo dos exames de credenciacdo
referidos no artigo anterior, apenas podem ser autorizados
para aplicacdo do subsidio do Programa, os que constem do
catalogo referido no n.° 4 do artigo 2.°

Artigo 14.°

Deficiéncias dos pedidos

Caso verifique irregularidades nos documentos relativos
aos pedidos apresentados nos termos do presente capitulo ou
necessidade de esclarecimentos complementares, a DSEJ deve
notificar a entidade requerente para suprir as deficiéncias ou
apresentar esclarecimentos no prazo de 15 dias.
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Artigo 15.°

Parecer

Para a decisdo dos pedidos apresentados nos termos do pre-
sente capitulo, a DSEJ pode solicitar parecer junto de especia-
listas, servigos publicos, entidades ptblicas ou privadas locais
ou do exterior.

CAPITULO III

Execucao do Programa e concessao do subsidio

Artigo 16.°

Inscricio electréonica e marcacio de presenca electronica

1. Os beneficidrios devem utilizar, nos estabelecimentos das
institui¢des autorizadas pela DSEJ, os equipamentos electré-
nicos indicados no artigo 7.° para se inscreverem, com o seu
bilhete de identidade de residente da RAEM, nos cursos de
educagao continua ou exames de credenciacao autorizados nos
termos do artigo 11.°

2. Para efeitos de inscricao e de recepcao do cédigo de auto-
rizagdo, os beneficidrios devem fornecer um nimero de tele-
movel local a instituicdo quando procederem a inscricdo.

3. Para efeitos do disposto no nimero anterior, 0 mesmo
numero de telemével ndo pode ser utilizado para inscricdo por
mais de dois beneficidrios.

4. Caso os beneficidrios que procedem a inscricdo sejam me-
nores, devem utilizar boletins de inscricdo préprios, devendo
estes ser assinados por qualquer um dos pais ou pelos tutores
para confirmagao.

5. Nao sao aceites as inscricdes referidas no presente artigo
nas seguintes situacoes:

1) Os cursos de educagdo continua ou os exames de creden-
ciacdo ja se iniciaram;

2) Existe uma sobreposicao de horas, total ou parcial, dos cur-
sos de educacdo continua ou exames de credenciacdo, no ambito
do Programa, em que o beneficidrio se encontra inscrito.

6. Os formadores dos cursos e os beneficidrios que compare-
cem nos cursos ou exames de credenciacdo devem utilizar os
equipamentos electrénicos referidos no artigo 7.° para efectu-
arem a marcacao de presenca, com o seu bilhete de identidade
de residente da RAEM, sem prejuizo das regras fixadas por
despacho do Chefe do Executivo a publicar no Boletim Oficial,
em relacdo as situacdes da impossibilidade de utilizagdo dos
equipamentos electrénicos referidos no artigo 7.° para a marca-
¢do de presenga.

Artigo 17°
Desconto das propinas ou despesas de exames
1. No caso dos cursos de educag@o continua ou exames de

credenciacdo organizados pelas instituicdes locais e autoriza-
dos de acordo com o disposto no artigo 11.°, a DSEJ procede
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ao desconto na conta de aperfeicoamento individual do bene-
ficidrio, a titulo de subsidio, do montante correspondente as
propinas dos cursos de educacdo continua ou as despesas de-
correntes dos exames de credenciacdo, quando o beneficidrio
se inscrever nos respectivos cursos ou exames.

2. No caso dos cursos do ensino superior organizados pelas
instituicdes de ensino superior locais, e dos cursos organizados
pelas institui¢gdes do exterior ou exames de credenciagdo aos
quais estas confiram certificado, a DSEJ procede ao desconto
na conta de aperfeicoamento individual do beneficidrio, a ti-
tulo de subsidio, do montante correspondente as propinas dos
cursos ou as despesas decorrentes dos exames de credenciagao,
quando forem autorizados os pedidos apresentados de acordo
com o disposto no artigo 12.°

Artigo 18.°

Desconto da cauciao

1. No caso referido no n.° 1 do artigo anterior, a DSEJ pro-
cede ainda ao desconto no saldo da conta de aperfeicoamento
individual do beneficidrio, a titulo de caugdo, de um montante
correspondente a 30% das respectivas propinas ou despesas de
exames.

2. O desconto da caucdo € feito da forma seguinte:

1) O valor da caucdo deve ser arredondado para o nimero
imediatamente inferior, multiplo de 100 patacas, ndo havendo
lugar ao desconto se o valor for inferior a 100 patacas;

2) Se o saldo da conta néo for suficiente para cobrir a caugao,
¢ descontado todo o remanescente;

3) Se o saldo da conta for zero, nao se procede ao desconto.

3. A caugdo ¢ restituida a conta de aperfeicoamento indivi-
dual do beneficidrio a quem tenha sido descontada a caugdo
nos termos dos nimeros anteriores, caso a sua taxa de presen-
¢a atinja os 70%.

4. No caso de a taxa de presenca ndo corresponder as exi-
géncias referidas no nimero anterior por motivos de doenca ou
de for¢a maior, os beneficidrios podem, no prazo de sete dias
contados a partir da data de conclusao dos cursos de educagdo
continua ou dos exames de credenciagd@o, apresentar os devidos
comprovativos, através das institui¢des locais, a DSEJ, poden-
do também, apds a autorizagao, ser restituida a caugao.

Artigo 19°

Formas de pagamento

1. No caso dos cursos de educagdo continua ou exames de
credenciacdo indicados no n.° 1 do artigo 17.°, a atribuicao
do subsidio efectua-se mediante transferéncia, nos seguintes
termos, para a conta bancdria da instituicdo local, aberta na
RAEM:

1) Para os cursos de educagdo continua ou exames de cre-
denciacdo com durag@o nao superior a 30 dias, a transferéncia
efectua-se, de uma sé vez, no prazo de 30 dias apds o seu ini-
cio;
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2) Para os cursos de educacdo continua ou exames de cre-
denciag@o com duracdo superior a 30 dias, 50% do subsidio é
transferido no prazo de 30 dias apds o respectivo inicio e os
restantes 50% no prazo de 45 a 60 dias apds o seu inicio.

2. No caso dos cursos ou exames de credenciagdo indica-
dos no n.° 2 do artigo 17.° a atribuicdo do subsidio efectua-se
mediante transferéncia para a conta bancdria do beneficiario,
aberta na RAEM, depois de o respectivo pedido ser autoriza-
do pela DSEJ.

3. Compete a DSEJ assegurar os procedimentos relativos ao
pagamento do subsidio.

CAPITULO IV

Deveres

Artigo 20.°

Deveres das instituicoes locais

As instituigdes locais autorizadas a participar no Programa,
nos termos do artigo 6.°, ficam obrigadas a:

1) Cooperar na instalagdo, conservacao adequada e devolu-
¢ao dos equipamentos referidos no artigo 7.%

2) Publicitar as informacdes principais dos cursos de edu-
cacdo continua ou exames de credenciacdo autorizados, bem
como efectuar a admissao publica de candidatos;

3) Nao permitir, directamente ou por interposta pessoa,
ofertas em numerario, em espécie, em beneficio para compras
ou servicos, ou outras formas de oferta, aos beneficidrios que
se inscrevam nos cursos de educacido continua ou exames de
credenciacio;

4) Nio permitir a realiza¢do ou o exercicio de outras activi-
dades, que ndo sejam as declaradas e autorizadas, no estabele-
cimento;

5) Verificar se os beneficidrios sao titulares do bilhete de
identidade de residente, antes de os mesmos utilizarem os
equipamentos electrénicos referidos no artigo 7.° para efectu-
arem a inscri¢cdo, com o seu bilhete de identidade de residente
da RAEM;

6) Assegurar que os cursos de educagdo continua ou exames
de credenciacdo sdo organizados de acordo com as condicdes
de apreciag@o e autorizacao;

7) Assegurar que os formadores e os beneficidrios efectuam
a marcacao de presenca, de acordo com as disposi¢des do Pro-
grama;

8) Nio fornecer informagdes incorrectas ou incompletas a
DSEJ ou aos beneficidrios;

9) Fornecer aos beneficidrios, a requerimento destes, certi-
dao de presenga e de conclusio do curso de educagdo continua
ou de exame de credenciagdo;
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10) Conservar integralmente todos os dados originais relati-
vos aos cursos de educacdo continua e exames de credenciacdo
autorizados e aos beneficidrios, por um periodo minimo de
cinco anos;

11) Aceitar e cooperar nas acgdes de fiscalizagdo a efectuar
pela DSEJ.

Artigo 21.°

Deveres dos beneficiarios

Os beneficiarios ficam obrigados a:

1) Disponibilizar dados correctos sob pena de, ndo o fazen-
do, serem responsaveis pelas despesas dai decorrentes;

2) Utilizar os equipamentos electrénicos indicados no artigo 7.°
para se inscrever, com o seu bilhete de identidade de residente
da RAEM, nos cursos de educagdo continua ou exames de cre-
denciacdo autorizados nos termos do artigo 11.° para efeitos de
comprovacdo da identidade da pessoa que se inscreve;

3) Marcar a presenca, com o seu bilhete de identidade de re-
sidente da RAEM, de acordo com as disposi¢des do Programa,
para efeitos de comprovagdo da identidade da pessoa que mar-
ca a sua presenca.

CAPITULOV

Fiscalizacio e regime sancionatério

Artigo 22.°
Fiscalizacao

Compete a DSEJ a fiscalizacdo do cumprimento do presente
regulamento administrativo.

Artigo 23.°

Infraccoes administrativas

1. A violacdo do disposto no n.° 4 do artigo 9.° e nas alineas 4)
a 6) e 8) a 10) do artigo 20.° constitui infraccdo administrativa
sancionada com multa de 5 000 a 50 000 patacas.

2. A falta de pagamento da multa, no prazo de 30 dias conta-
dos da data da notificacdo da sangdo, da lugar a sua cobranca
coerciva através da Reparticao das Execucdes Fiscais da DSF,
servindo de titulo executivo o despacho sancionatério.

Artigo 24.°
Graduacio das sancoes

1. As sanc¢des sdo graduadas em funcdo da culpa do infrac-
tor, da gravidade da infrac¢do e do beneficio econémico que
possa advir do incumprimento das obrigagdes legais.

2. A aplicacdo das sangdes previstas no presente capitulo ndo
prejudica o apuramento da responsabilidade criminal a que
haja lugar nos termos da legisla¢ao aplicével.
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Artigo 25.°

Competéncia para aplicacio das sancoes

Compete ao director da DSEJ aplicar as sangdes previstas
no presente capitulo.

Artigo 26.°

Recurso

Das decisdes sancionatérias proferidas nos termos do pre-
sente capitulo cabe recurso para o Tribunal Administrativo.

Artigo 27°

Destino das multas

As multas aplicadas nos termos do presente capitulo rever-
tem a favor do Fundo de Accao Social Escolar.

CAPITULO VI

Disposicoes finais

Artigo 28.°

Processo especial

1. Caso as institui¢des locais apresentem a DSEJ, nos pri-
meiros cinco dias uteis contados a partir da data da entrada
em vigor do presente regulamento administrativo, os pedidos
de participag@o no Programa referidos no artigo 6.°, a DSEJ
deve concluir a apreciagdo e autorizag@o no periodo entre 0 6.°
e o 15.° dia util, salvo se as informacgdes forem incompletas ou
existirem outras circunstancias que impecam a sua apreciagao
e autorizacao.

2. As instituicdes locais autorizadas a participar no Pro-
grama, nos termos do nimero anterior, podem apresentar a
DSEJ, entre o 16.° ¢ 0 20.° dia ttil a contar da data da entrada
em vigor do presente regulamento administrativo, os pedidos
de apreciagdo e autorizacdo para a organizagao dos cursos de
educagdo continua ou exames de credenciacdo indicados no
artigo 11.°

3. Os cursos de educagdo continua ou exames de credencia-
¢ao indicados no nimero anterior devem ter inicio entre o 45.°
dia a contar da data da entrada em vigor do presente regula-
mento administrativo e 31 de Dezembro de 2020.

Artigo 29°

Quantias indevidamente recebidas

A DSEJ pode exigir, as respectivas institui¢gdes ou aos bene-
ficidrios, o reembolso do subsidio indevidamente recebido.

Artigo 30.°
Processamento e utilizacao de dados
Para efeitos do disposto no presente regulamento adminis-

trativo, caso seja necessario, a DSI e a DSEJ podem recorrer,
nos termos legais, a qualquer meio de confirmagdo dos dados
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referentes as instituicdes que participem no Programa, bem
como apresentar, trocar, verificar e utilizar os dados pessoais
dos beneficidrios do Programa, através de qualquer forma, in-
cluindo a interconexao de dados, nos termos da Lei n.° 8/2005.

Artigo 31.°

Encargos

Os encargos decorrentes da concessao do subsidio previsto
no presente regulamento administrativo sdo suportados pelas
verbas inscritas no Orcamento da RAEM, afectas a DSEJ.

Artigo 32.°

Relatorios

Compete a DSEJ acompanhar e avaliar a execugao do Pro-
grama, devendo apresentar ao Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura os respectivos relatdrios intercalares e finais.

Artigo 33°

Normas complementares

As normas complementares que se revelem necessarias a boa
execugdo do presente regulamento administrativo sdo aprova-
das por despacho do Chefe do Executivo, a publicar no Boletim
Oficial.

Artigo 34.°

Entrada em vigor

O presente regulamento administrativo entra em vigor no
dia seguinte ao da sua publicagdo.

Artigo 35.°

Cessacio de vigéncia

1. Sem prejuizo do disposto no nimero seguinte, o presente
regulamento administrativo cessa a producao dos seus efeitos a
partir do dia 31 de Agosto de 2024.

2. Para efeitos do disposto no artigo 25.°, a competéncia para
aplicacdo das sangdes pelo director da DSEJ mantém-se até a
prescri¢ao das mesmas.

Aprovado em 19 de Agosto de 2020.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Ordem Executiva n.® 33/2020

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bdsica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 23.° da Lei n.° 3/90/M, de 14 de Maio



N.?35 — 31-8-2020

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — I SERIE

4721

PR AL AE HE AT ERDE ) 55 =1 K /A A+ —H 5 85/84/ M5k
B2 QRFIASATER AR A M) 28 =MRAVBUE - FMAITE
Gl

— R L R AR S U RRAIRE S DUE AT
FIN B o » AR TR 1A T I B R P 22 st (3 B BR A RIET O
R 2 g N AR & AL I Sk A 3

TARTEER S B M AR -

—ECBEAH S —He

58 174/2020 SRTHRIREIT

TTEREATEE CRFIR T B A ) 56 AR T AIE%
HE - WAR RS+ A+ = HEE97/99/M ik i S 1% e ( T3
EAHIE) 28 =0 —FOE /AR SR S =59 R
JE » (EHIARE R -

—IREE (TEEEREREEHIE) 28+ LiRSE —F e
FAGHREME R R BBRIIEEER  RIRRITR I1T &R
BFFEM R RERANEEREE (MEFHEER RS

&) e

T R PR A T R Y SN R R S N EOR A _E AT
HRMEFREVNEERESNERNERARALZ R R HE
ah o X EE R NG A B SR - A Ry BT R A T A
PR S A ZR DA SO RS B R i S

=R (CREREEGE) B —H =1 — BB SRR
—H =R RAVRE - BRI R B R R R M 15 T 5
AR 2 38 5 R Y =M H A 7R L R 5 28 A 4 SR 19 34 7 AR
R SRR RAVERIAE R A ERE R X T8 R B2 HA]
AR SR RO R A -

iR (CREREREBE) B =B - RE
—H =T TBRRIHUE - B I RS S — TR BE S T
Y 38 IR S e L 52 B R HH Y 8 P R B G A e 2R P R
TTERERFIENFEAE S REENF A8 ZCB R 1E R A HE R HIBRHF -

(Bases do Regime das Concessoes de Obras Publicas e Servigos
Publicos) e do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de
Agosto (Bases gerais da estrutura organica da Administragdo
Publica de Macau), o Chefe do Executivo manda publicar a
presente ordem executiva:

1. Sdo delegados no Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas, Raimundo Arrais do Rosdrio, os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau, na
qualidade de outorgante, na escritura publica relativa a Adenda
ao Contrato de Concessdo do Servigo Publico de Transporte
Aéreo, a celebrar entre a Regido Administrativa Especial de
Macau e a Companhia de Transportes Aéreos Air Macau,
S.AR.L.

2. A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua
publicagao.

21 de Agosto de 2020.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 174/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 1 do artigo 23.° e dos n.”* 2 e 3 do artigo 85.° do Regime
Juridico da Propriedade Industrial, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 97/99/M, de 13 de Dezembro, o Chefe do Executivo
manda:

1. A Direccdo Nacional da Propriedade Intelectual (DNPT)
¢é designada, nos termos do n.° 2 do artigo 85.° do Regime Juri-
dico da Propriedade Industrial (RJPI), como entidade habili-
tada a elaborar os relatérios de exame de invengao (relatorios
de busca com parecer para apreciagdo) para efeitos de pedido
de registo de patentes na Regido Administrativa Especial de
Macau (RAEM).

2. Quando o requerente de registo de patente na RAEM
solicitar que o relatério de exame de invencdo seja efectuado
pela entidade referida no nimero anterior, quando algum in-
teressado apresentar reclamacdo ao pedido e quando o reque-
rente responder a essa reclamacao, todos os documentos apre-
sentados a Direcgdo dos Servigos de Economia (DSE) para
os referidos efeitos devem ser redigidos em lingua chinesa, ou
traduzidos para a lingua chinesa.

3. Nos termos do n.°2 do artigo 131.° e do artigo 135.° do RJPI,
no prazo de 3 meses ap0ds a publicagdo do aviso da concessao da
patente de invencao pela DNPI, o titular deve apresentar a DSE
o titulo ou epigrafe que sintetize o objecto da invencao, a descri-
¢do do objecto da invencado e as reivindicagdes, nomeadamente
a descri¢ao da patente e o duplicado da caderneta do registo da
patente.

4. Nos termos do n.° 1 do artigo 23.° e do artigo 135.° do RJPI,
¢ aprovado o modelo de impresso constante do anexo ao presen-
te despacho, a utilizar para os pedidos de extensdo a RAEM de
patente de invencdo concedida pela entidade referida non 1 e
para os pedidos de extensdo a RAEM de pedido de patente de
invencdo apresentado na mesma entidade.
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5. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 59/2004.

6. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacdo e tem efeitos retroactivos a data de entrada
em vigor do «Acordo de Aprofundamento do Intercambio e
Cooperagido na Area dos Direitos de Propriedade Intelectual
entre a Direccdo Nacional da Propriedade Intelectual e a
Direccao dos Servigos de Economia do Governo da Regido
Administrativa Especial de Macau».

18 de Agosto de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.
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DIRECCAO NACIONAL DA PROPRIEDADE INTELECTUAL (DNPI)

REQUERENTE

Ft 4+

ANEXO

PR TRE B

Governo da Regiao Administrativa Especial de Macau

& n

5]

Direccao dos Servigos de Economia

BRI M 5 2 S5 S A A F B
PEDIDO DE EXTENSAO DE PATENTE DE INVENGAO DA

W | Fil o
Nome / Firma :

[ -
Nacionalidade :

T -
Tel. :

RE :
E-mail :

fEak 1 sihk
Domicilio / Sede :

MBS ¢ [ w3

O T3

Actividade : Comercial Industrial

ZECEEE | 235 A ADVOGADO CONSTITUIDO / MANDATARIO

N

Nome / Firma :

[ HAfr

QOutras

IBraGHE

Enderego :

HEE

ZFEA4ZFRSKiEEE  TITULO OU EPIGRAFE DA INVENGAO

[+ DOCUMENTOS ANEXOS

] #%idF Procuragao
[] HAth Outros

] BEPFHNE Folha de continuagéo LLE fls.

HHE TAXAS
474 Designagédo

4% Importancia

JE{dEES Pedido de extensdo

SHROR e FEfeR

Extensdo de pedido de patente
de invencao

[ EFARERRSE R “EEET
HEAPEEFISEAE" B
Copia de “Notificagao da Entrada
na Fase Nacional Chinesa do
Pedido Intemacional” emitida
pela DNPI

[ BIgABERES TR AR
FZEIEANE" IR
Copia de “Notificagdo da
Aceitagdgo do Pedido de
Patente” emitida pela DNPI

O BIgamEmane S
FERFHAMRAR" Bl
Copia de “Publicagdao do
Pedidoc de Patente de
Invengao” emitida pela DNPI

EL il SRR 2 S

Extensdo de patente de invengdo
concedida

[ BxRABEMSSHE “HHRN
& (P
“Descricao da Patente” emitida
pela DNPI (Documento de patente
concedido)

[ ERAMERES A "B &R
SHERIA"
“Duplicado da Caderneta do
Registo da Patente” emitido pela
DNPI

H{th#¢F Outras taxas

&t Total

Héh Tesouraria

#% Assinatura

s A | SELHEEN / 25 A Requerente / Advogado constituido / Mandatario :

ECO-091
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 175/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 3 do artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.° 22/2020
(Regime de gestao de residuos de materiais de construco), o
Chefe do Executivo manda:

1. E aprovado o modelo da autorizacio de despejo da Direc-
¢do dos Servicos de Proteccdo Ambiental, doravante designa-
da por autorizagao de despejo, constante do anexo ao presente
despacho, do qual faz parte integrante.

2. A autorizacdo de despejo, com as dimensdes de 85,5mm x
54mm, € de cor azul claro, com barra de cores amarela e preta
na parte inferior da frente, e contém impresso o logotipo da
Direccao dos Servigos de Proteccdo Ambiental e os dizeres
«Autorizagao de despejo» em lingua chinesa e em lingua por-
tuguesa.

3. O presente despacho entra em vigor na data do inicio da
vigéncia do Regulamento Administrativo n.® 22/2020.

24 de Agosto de 2020.
O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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Despacho do Chefe do Executivo n.’ 176/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 12.° do Regulamento Administrativo n.° 22/2020
(Regime de gestdo de residuos de materiais de construcéo), o
Chefe do Executivo manda:

1. E fixada em 70 patacas a taxa de despejo por cada tonela-
da de materiais inertes de demoli¢do e construcio.

2. E fixada em 200 patacas a taxa de despejo por cada tonela-
da de materiais especiais de demoli¢do e construgao.

3. E fixada em 200 patacas a taxa de despejo por cada tonela-
da de outros materiais de demoli¢d@o e construgao.

4. O presente despacho entra em vigor na data do inicio da
vigéncia do Regulamento Administrativo n.® 22/2020.

24 de Agosto de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 178/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos
do disposto no artigo 8.° do Regulamento do Servico Publico
de Parques de Estacionamento, aprovado pelo Regulamento
Administrativo n.° 35/2003 (Servigo Publico de Parques de
Estacionamento), o Chefe do Executivo manda:

1. No periodo compreendido entre as 00HOO do dia 1 de Setem-
bro e as 24HO00 do dia 30 de Setembro de 2020, os veiculos
regulados pela Lei n.° 3/2019 (Regime juridico do transporte
de passageiros em automoveis ligeiros de aluguer) ndo estdo
sujeitos ao pagamento das tarifas de estacionamento fixadas
no artigo 2.° do Regulamento de Utilizacdo e Exploracdo do
Auto-Silo Oeste do Posto Fronteirico da Ponte Hong Kong-
-Zhuhai-Macau, aprovado pelo Despacho do Chefe do Executivo
n.° 563/2017, alterado pelo Despacho do Chefe do Executivo
n.° 192/2018.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 1 de Setem-
bro de 2020.

25 de Agosto de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 183/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do ar-
tigo 1.°-A da Lei n.° 2/2003 (Regime tributdrio em caso de dupla
tributacdo regional ou internacional), aditado pela Lei n.° 3/2005,
0 Chefe do Executivo manda:

1. Sao delegados no Secretdrio para a Economia e Finangas,
Lei Wai Nong, todos os poderes necessarios para celebrar, em
nome do Governo da Regido Administrativa Especial de Macau
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da Repitblica Popular da China, o acordo para Eliminar a
Dupla Tributagdo e Prevenir a Evasdo Fiscal em Matéria de
Impostos sobre o Rendimento com o Governo do Reino do
Camboja.

2. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publicacdo.
27 de Agosto de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho Iat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 184/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 88/99/M, de 29 de Novem-
bro, o Chefe do Executivo manda:

1. Considerando o proposto pela Direc¢do dos Servigos de
Correios e Telecomunicacdes, é emitida e posta em circulagio,
a partir do dia 9 de Outubro de 2020, cumulativamente com as
que estdo em vigor, uma emissdo extraordindria de selos desig-
nada «Proteccdo Animal II», nas taxas e quantidades seguintes:

$ 2,50 1 250000
$ 4,00 e 250000
$ 4,50 e 250000
$6,00 oo 250000
Bloco com selo de $ 14,00.......cciviiieieiiiieieeeeeeeeeeene 250 000

2. Os selos sao impressos em 62 500 folhas miniatura, das
quais 15 625 serao mantidas completas para fins filatélicos.

27 de Agosto de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 185/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 33.° do Regulamento Adminis-
trativo n.° 34/2020 (Programa de desenvolvimento e aperfei-
¢oamento continuo para os anos de 2020 a 2023), o Chefe do
Executivo manda:

1. E aprovado o modelo do boletim de pedido para participa-
¢do das instituicdes locais no Programa de desenvolvimento e
aperfeicoamento continuo para os anos de 2020 a 2023, anexo
ao presente despacho e que dele faz parte integrante.

2. Os limites do niimero de horas e da duracdo dos cursos de
educacgao continua e dos exames de credenciacdo referidos nas
alineas 8) e¢ 9) do n.° 1 do artigo 13.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 34/2020, doravante designado por Regulamento
Administrativo, sdo os seguintes:

1) O nimero de horas dos cursos de educag@o continua em
geral ndo pode ser inferior a nove horas e superior a 60 horas,
com duracdo ndo superior a 90 dias;
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2) O ntimero de horas das formacdes profissionais ou dos
cursos que confiram certificados ndo pode ser superior a 120
horas, com duragdo nao superior a 180 dias;

3) O periodo de tempo dos exames de credencia¢ao ndo pode
ser inferior a 45 minutos;

4) Cursos préticos de condugio:

(1) Para cada categoria de veiculo, podem ser apresentados
pedidos de cursos préticos de conducao de 25 horas, devendo,
no entanto, ser garantido o fornecimento simultaneo de cursos
de 10 horas e de 15 horas para os beneficidrios escolherem;

(2) Os cursos de condugdo especial tém uma duragao limitada
de cinco horas e de 10 horas;

(3) Os cursos praticos de condugdo de 25 horas de ciclomo-
tores/motociclos, automdveis ligeiros, automoveis pesados de
mercadorias, automdveis pesados de passageiros e veiculos da
categoria E, t&ém uma duracgdo de trés meses;

(4) Os cursos praticos de condugdo especial/instrutores de
conducdo de cinco horas e de 10 horas e os cursos praticos de
conducido de 10 horas e de 15 horas tém uma duracdo de dois
meses.

3. A presenca so se considera vélida, quando os formadores
dos cursos e os beneficidrios que comparegam aos cursos e
exames de credenciagdo satisfizerem as seguintes regras na
marcacdo de presenga:

1) Para cada aula, os beneficidrios devem efectuar dois
registos, com o seu bilhete de identidade de residente da Regido
Administrativa Especial de Macau, doravante designada por
RAEM, nos equipamentos electrénicos de uso exclusivo, sen-
do a primeira vez, no maximo, 30 minutos antes da aula e até
15 minutos apds o seu inicio e a segunda vez, dentro de 30
minutos apds a sua conclusao;

2) Para cada aula, os formadores devem efectuar dois registos,
com o seu bilhete de identidade de residente da RAEM, nos
equipamentos electrénicos de uso exclusivo, sendo a primeira
vez, no maximo, 30 minutos antes da aula e a segunda vez, dentro
de 30 minutos apds a sua conclusio;

3) Para cada exame de credenciagio, os beneficidrios devem
efectuar dois registos, com o seu bilhete de identidade de re-
sidente da RAEM, nos equipamentos electrénicos de uso
exclusivo, sendo a primeira vez, no maximo, 30 minutos antes
do inicio do exame de credenciacdo e até 15 minutos apods o
seu inicio e a segunda vez, entre 45 minutos apds o seu inicio e
30 minutos apds a sua conclusao.

4. Nas situagdes de impossibilidade de utilizagdo dos equi-
pamentos electrénicos referidos no artigo 7.° do Regulamento
Administrativo para a marcagdo de presenca, a que se refere o
n.° 6 do artigo 16.° do Regulamento Administrativo, sdo utili-
zadas as seguintes formas:

1) Se ocorrerem avarias nos equipamentos electrénicos, ava-
rias nas redes ou interrupg¢ao do fornecimento de energia eléc-
trica, entres outras situagdes, o pessoal da institui¢@o, através
da aplicagcdo modvel de marcagdo de presenga da Direccao dos
Servigos de Educacdo e Juventude, doravante designada por
DSEJ, cria um cédigo bidimensional valido por tempo limita-
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do, para que os formadores e beneficidrios utilizem, respectiva-
mente, os seus telemdveis para fazerem a leitura desse c6digo e
introduzirem o seu nimero de bilhete de identidade de residente
da RAEM e o cédigo de autorizacdo para marcagdo de presen-
¢a, recebido através do nimero de telemével fornecido pelos
mesmos, no espaco de tempo indicado no nimero anterior,
servindo como registo de marcacdo de presenca electrénica;
as institui¢des devem entregar um relatério a DSEJ, no prazo
de trés dias, contados a partir do dia seguinte a data de mar-
cacdo da presenca, através da conta online para uso exclusivo
das mesmas, acompanhado de documentos e informacdes que
comprovem a impossibilidade de utilizagdo dos equipamentos
electrénicos para efectuar a marcagao de presenga;

2) Em caso de extravio do bilhete de identidade de residente
da RAEM dos beneficidrios ou dos formadores residentes da
RAEM, deve ser utilizada a forma de marcagdo de presenca
electrénica referida na alinea anterior; os respectivos benefici-
arios ou formadores devem entregar, através das instituicoes, a
DSEJ, no prazo de trés dias, contados a partir do dia seguinte
a data de marcacdo da presenga, a copia do comprovativo de
participacdo do extravio emitido pelo Corpo de Policia de
Seguranca Publica ou a cépia do comprovativo de pedido de
segunda via do bilhete de identidade emitido pela Direccao
dos Servicos de Identificacdo;

3) Se os formadores forem trabalhadores nao residentes, o
pessoal da instituicdo, através da aplicagdo mével de marcagdo
de presenca da DSEJ, cria um cddigo bidimensional valido
por tempo limitado, para que os formadores utilizem os seus
telemdveis para fazerem a leitura desse cédigo e introduzirem
o seu nimero de titulo de identificacdo de trabalhador nio
residente e o c6digo de autorizag@o para marcacao de presenga,
recebido através do nimero de telemdvel fornecido pelos mesmos,
no espaco de tempo indicado no nimero anterior, servindo
como registo de marcacao de presencga electronica;

4) Quanto aos cursos praticos de condugdo para automoveis
ligeiros, automoveis pesados de mercadorias, automéveis pesados
de passageiros e veiculos da categoria E, os formadores e os
beneficiarios devem utilizar, respectivamente, os seus bilhetes
de identidade de residente da RAEM para efectuar a marcacao
de presenca, no inicio e no fim da aula, nos quiosques esta-
belecidos pela DSEJ, sendo a duragdo da aula calculada com
base no periodo coincidente entre as marcacdes de presenca
dos beneficiarios e dos formadores;

5) Quanto aos cursos préticos de conducao de ciclomoto-
res/motociclos, os formadores devem utilizar os seus bilhetes
de identidade de residente da RAEM para efectuar a marcagao
de presenca, respectivamente, do momento em que o primeiro
beneficidrio inicia a sua aula e do momento em que o ultimo
beneficidrio acaba a sua aula, num periodo continuo de ensino,
nos quiosques estabelecidos pela DSEJ; os beneficidrios que
comparecem aos cursos devem utilizar os seus bilhetes de
identidade de residente da RAEM para efectuar a marcagdo
de presenga, no inicio e no fim da aula, nos quiosques estabele-
cidos pela DSEJ, sendo a duragdo da aula calculada com base
no periodo coincidente entre as marcagdes de presenca dos
beneficidrios e dos formadores;

6) Em caso de impossibilidade de utilizacdo dos quiosques
devido a avarias ou interrup¢do do fornecimento de energia
eléctrica, entre outras situagdes, os formadores devem, através
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da aplicagdo moével de marcacdo de presenca da DSEJ, intro-
duzir o seu nimero de bilhete de identidade de residente da
RAEM e o cédigo de autorizag@o para marcagdo de presenga,
recebido através do nimero de telemdvel fornecido pelos mes-
mos, para efectuarem a marcacdo de presenca electrénica, no
tempo indicado nas alineas 4) ou 5), consoante as situagdes;
para efeitos de marcacgdo de presenca dos beneficidrios, os for-
madores, através da aplicagdo mével de marcagdo de presenga
da DSEJ, criam um cédigo bidimensional védlido por tempo
limitado, para que os beneficidrios utilizem os seus telemdveis
para fazerem leitura desse c6digo e introduzirem o seu nlimero
de bilhete de identidade de residente da RAEM e o cddigo de
autorizagdo para marcagdo de presenga, recebido através do
nimero de telemével fornecido pelos mesmos, de modo a que
os beneficidrios efectuem a marcacao de presenca electrénica,
no tempo indicado nas alineas 4) ou 5), consoante as situacdes;

7) No caso do ensino pratico de condugdo realizado fora do
centro de instrucdo e de exame de condugdo, os formadores e
os beneficidrios devem efectuar, respectivamente, a marcagao
de presenca electrénica, conforme as formas indicadas na alinea
anterior;

8) Caso a aplica¢dao mével de marcacgao de presenga nao pos-
sa ser utilizada devido a falhas técnicas da prdpria aplicacio
ou avarias da rede de telecomunicacdes moveis, entre outras
situacoes, as instituicdes devem utilizar a ficha de marcagao de
presenga cujo formato € indicado pela DSEJ e os formadores e
beneficiarios devem assind-la conforme a assinatura constante
do seu documento de identificagdo, devendo as instituigdes en-
tregar um relatério a DSEJ, no prazo de trés dias, contados a
partir do dia seguinte a data de marcacdo da presenga, através
da conta online para uso exclusivo das mesmas, acompanhado
de documentos e informagdes que comprovem a impossibilidade
de utilizacdo da aplicacdo mével para efectuar a marcagdo da
presenca.

5. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

27 de Agosto de 2020.

O Chefe do Executivo, Ho lat Seng.
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p Boletim de pedido
= Participa¢fio das institui¢des locais no Programa de desenvolvimento e
] p g

= ?@ﬁgﬁ,ﬁ aperfeicoamento continuo para os anos de 2020 a 2023

Educagio e Juventuda

[ Pedido de participagio no Programa [] Actualizagio de dados

[ Instituigdo de ensino superior [] Instituigio educativa particular [] Entidade piblica [] Associagio

[ Outras entidades com fungdes educativas ou de formagao

Parte I Dados das instituicdes:

1. Nome da instituigio em chinés
2. Nome da instituigdo em
portugués
3. Enderego da instituigdo
4. N.° de telefone da instituigdo 5. Fax
6. Pagina electronica da 7. E-mail da
instituicdio institui¢do
8. Local de inscrigdio
Capacidade Boioaeias
Enderego do local de realizagéio e horério | méximade | Nome/nimero TS
: pedagdgicos e sua
de funcionamento lotagdo de da sala de aula quantidade
9. Estabelecimento em que se formandos
realizem cursos e/ou exames de
credenciagdo*
10. Tipo de curso de educagdo | [] Curso (Tipo: )
continua e/ou exame de
credenciagdo a realizar* [ Exame de credenciagio
Nome Cargo/ titulo
11. Responsével da instituigio
£ ¥ ! Namero de
E-mail
telefone
Nome Cargo/ titulo
12. Pessoa de contacto da
institui i
¢do Eomiil Niimero de
telefone
13. Conta bancéria na Regido | Nome do
Administrativa Especial de banco
Macau ng]"l“af_ gg Niimero de
(em patacas) i conta
14, Outras actividades realizadas
ou exercidas no
estabelecimento em que se | [] Ndo [ Sim (Indique)
realizem cursos e/ou exames de
credenciagdo

* Aplicdvel a associagdes e outras entidades com fungdes educativas ou de formagéo
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Parte I Documentos a entregar em conformidade com a natureza institucional”:

1 0 Certificado de inscrigio e certificado de composigdo dos érgos sociais, emitidos pela Direcgiio dos Servigos de
' Identificagfio nos ultimos trés meses;
2. O Copia dos estatutos da associagio, publicados no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau;
Copia da certiddo do registo comercial, emitida pela Conservatdria dos Registos Comercial e de Bens Mdveis nos Gltimos
T O és]: g P g
trés meses;
4 W] Cépia do modelo M/1 (Contribuigdo Industrial - Declarag@o de Inicio de Actividade/Alteragdes), emitido pela Direcgéo
' dos Servigos de Finangas;
| Cépia do modelo M/8 (Contribuigdo Industrial — Conhecimento de cobranga), emitido pela Direcgdio dos Servigos de
Finangas;
| Documentos comprovativos do direito de uso do estabelecimento a utilizar durante a participagdo no Programa;
6. Elementos dos projectos do estabelecimento a utilizar durante a participagéio no Programa’":
0 Projecto da estrutura do edificio, verificado pela Direcgio dos Servigos de Solos, Obras Publicas e Transportes (planta,
algado e corte & escala 1:100);
0 Projecto com equipamentos pedagégicos, correspondente a situagdo real do estabelecimento (planta, algado ¢ corte & escala
1:100);
il Planta da localizagfo dos terrenos do estabelecimento (1:1000);
T [l Copia do documento de identificagio do responsavel da instituigéo;
Copia da pagina da caderneta bancaria onde conste o nimero da conta, aberta, em patacas, num banco da Regido
8. O Administrativa Especial de Macau, ¢ a identificagio do titular da mesma, ou documento comprovativo onde conste o
nimero da conta e a identificagdo do seu titular, emitido pelo banco;
9. O Outros

Documentos a entregar:

-Entidades piblicas e instituigdes de ensino superior: ponto 8;

-Instituig¢des educativas particulares: pontos 4, 7 e 8;

-Associagdes: pontos 1,2¢5a9;

-Outras entidades com fungdes educativas ou de formagéo: pontos 3 a 9.

** Ficam dispensados da apresentagdo dos projectos referidos no ponto 6 da Parte II do presente boletim de pedido os estabelecimentos

dependentes das entidades pablicas e os estabelecimentos em que os cursos e/ou exames de credenciagio sio realizados por instituigdes
com alvaré ou autorizagfio emitidos pela entidade competente.

Parte III Actualizaciio de dados:

Item que pretende actualizar Contetdo

Parte IV Declaragio:

1. Esta institui¢dio conhece e aceita cumprir o Regulamento Administrativo n.° 34/2020 (Programa de desenvolvimento e aperfeigoamento
continuo para os anos de 2020 a 2023) ¢ as respectivas normas complementares.

2. Esta institui¢@io declara que as informagdes fornecidas e o contetdo dos documentos anexados sdo verdadeiros, constituindo fundamento da
apreciagdo e autorizagio do apoio financeiro e, caso se verifique a falsidade dos mesmos, deve assumir a respectiva responsabilidade legal.

3. Estainstituigiio concorda que o contetido dos pontos 1 a 9 da Parte I do presente boletim de pedido possa ser carregado na pagina electronica
da Direcgdo dos Servigos de Educagio e Juventude, para consulta do pablico.

Data:

(dia)

(més) (ano) Assinatura do representante da pessoa colectiva ou do responsével da entidade

titular de alvard/entidade exploradora e carimbo da institui¢iio
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GABINETE DA SECRETARIA PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho da Secretaria para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 75/2020

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 1 do artigo 14.° da Lei n.° 10/2017 (Regime do
ensino superior), conjugado com a alinea 1) do n.° 1 do artigo 5.°
do Regulamento Administrativo n.° 6/1999 (Organizagao, com-
peténcias e funcionamento dos servigos e entidades publicos),
a Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. O curso de licenciatura em Arte de Design (norma chinesa)
da Universidade da Cidade de Macau, aprovado pelo Despacho
do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura n.° 236/2012,
passa a designar-se curso de licenciatura em Arte de Design.

2. Sao aprovados a nova organizagao cientifico-pedagdgica e
o novo plano de estudos do curso referido no nimero anterior,
constantes dos anexos I e II ao presente despacho e que dele
fazem parte integrante.

3. A nova organizagdo cientifico-pedagdgica e o novo plano
de estudos aplicam-se aos estudantes que iniciem a frequéncia
do curso no ano lectivo de 2020/2021, devendo os restantes
estudantes concluir o curso de acordo com o plano de estudos
aprovado pelo Despacho do Secretdrio para os Assuntos So-
ciais e Cultura n.° 78/2018.

4. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacio.

27 de Agosto de 2020.

A Secretdria para os Assuntos Sociais e Cultura, Ao leong U.

ANEXO I

Organizacao cientifico-pedagogica do curso de
licenciatura em Arte de Design

1. Area cientifica: Artes.

2. Areas de especializagdo:

1) Design do Ambiente;

2) Design Industrial;

3) Design Urbano e Paisagistico.

3. Duracgéo do curso: 4 anos.

4. Lingua veicular: Chinesa/Inglesa.

5. Regime de leccionacdo: Aulas presenciais.

6. Condi¢oes de candidatura: De acordo com o disposto no
artigo 25.° da Lei n.° 10/2017 (Regime do ensino superior).

7. Requisitos de graduacdo: O nimero de unidades de crédito
necessario a conclusio do curso é de 144 unidades de crédito.
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H = ANEXO II
HRET 2B LB ARE Plano de estudos do curso de licenciatura
Btz em Arte de Design
*x— Quadro I
. . Horas de .
BRET/AE B | mEEn | BS Umdade:s c.urf'lcularesl Tipo ensino Umd,ad.es
/Disciplinas . .| de crédito
presencial
E—EE 1.° Ano
HEEES BTl M 45 3 Lingua e Cultura Chinesa | Obrigatéria 45 3
EER=E MEE
T Constituigdo e Lei Basica » 45 3
ki i " 45 3
Lingua Inglesa de Nivel
KEEFEEE] " 45 3 Universitdrio I » 45 3
SCEREEE] " 45 3 Lingua Inglesa de Nivel
" Universitério I1 » 45 3
et " 45 3 Introdugdo ao Design » 45 3
WAL " 45 3 Desenho de Design » 45 3
e " 45 3 Estudo da Cor » 45 3
P—— s Design em 2D Bésico » 45 3
MR AT IR " 4 3
Esboco Répido de Design » 45 3
S LR ET n
AT “ 3 Design em 3D Basico , 45 3
ZHERETELTE " 45 3 Design em Suporte In-
) e 45 3 formaético I » 45 3
-1 A i !
Fotografia » 45 3
H%Z n 45 3
2. Ano
EEF Lingua Inglesa de Nivel
Universitario 111 Obrigatéria 45 3
ELYrsE WM&
RESGEIL UiE . 3 Lingua Inglesa de Nivel
FERHZEY " 45 3 Universitdrio IV » 45 3
Desenho Basicoe CAD » 45 3
R ECAD " 45 3
e [Ef] = B
Expressao de Design » 45 3
SLEL !
AT FE . 3 Producao de Modelos » 45 3
AU BLE ! 45 3 Modelagio Basica » 45 3
FLphsE " 45 3 Design Grafico » 45 3
- Materiais e Técnicas
VIR ! 45 3 .
E Artisticas » 45 3
PR T 2R " 45 3 Design de Visao Espacial » 45 3
Zef i a E " 45 3 Ergonomia » 45 3
” Uma unidade curricu-
TiEE " 45 3
D inmichs lar/disciplina da drea
— PR A T T T N 45 3 de especializacdo esco-
R T R " lhida do quadro IT » 45 3
Nt e o, Duas unidades curricu-
MR &= = AR B R T 90 6 lares/disciplinas optati-
2EE| vas do quadro I1T » 90 6




4736 P71 1T 23— — i 35 —2020 /F 8 H 31H
. . Horas de .
BRI /R | mEER | 249 Umdade:s c.ur?'lculares/ Tipo ensino Umdfld.es
/Disciplinas . .| de crédito
presencial
= 3. Ano
Oito unidades curri-
NFIERFE T R EREGE | M 360 24 culares/disciplinas da
fERRLE TR E area de especializagdo
escolhida do quadro IT | Obrigatdria 360 24
MFIE R = =R g R ET/ " 90 6 Duas unidades curricu-
B lares/disciplinas optati-
vas do quadro I1I » 90 6
4.° Ano
5 0ES.
EOEE Design de Inovagido In-
tegrada Obrigatdria 45 3
BEARTRG e 45 3 :
Estagio em Design » 240 3
REtEH " 240 3 Duas unidades curri-
culares/disciplinas da
A de especializacao
AR TIE B EE| 225 15 area P ¢
T}S?Em _E_Z 45/38 *# escolhida do quadro II » 225 15
Do 1.°ao 4.° Ano
Unidades curriculares/
F—EFEF /disciplinas optativas
do quadro IV Obrigatdria 135 9
RUHEEERET/AE e 135 9
Do 3.°ao 4.° Ano
Unidades curriculares/
=T PUEaLE /disciplinas dos cursos
de licenciatura dispo-
niveis nas outras uni-
ELH M B R | e .
j(%/‘@g mjﬂi{iﬁﬁ'ﬂ%i% e 135 9 dades académicas da
RIRRARH R ET /R E Universidade* Obrigatéria | 135 9

« B

w
i

FOKERFT IR H

BIT/BHEBRIN -

LAt B2 4 B P s B2 - B2 (7 ARAR
WSS R TT/R E (fFSEIEE/ RS EH R DI B R ERIEEFY

* Os estudantes devem frequentar as unidades curriculares/

/disciplinas especializadas (excepto as unidades curriculares/

/disciplinas de projecto ou trabalho de graduacdo, bem como

as unidades curriculares/disciplinas em que a pratica constitui

a sua parte essencial) dos cursos de licenciatura disponiveis
nas outras unidades académicas e definidas pela Universidade.

e Quadro I1
. . Horas de .
ERET/RB EE | EEER | 2H Umdade:s c.urf'lculares/ Tipo ensino Umdfld.es
/Disciplinas . .| de crédito
presencial
RIERET Design do Ambiente
=i 2.°Ano
B I 2 2L WME 45 3 Design Ambiental Basico | Obrigatéria ‘ 45 3
3.°Ano
o — g2y
=& Design em Suporte In-
ISR B R AT IME 45 3 formatico 1T Obrigatdria 45 3
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Horas de
o e — T . _ . Unidades curriculares/ . . Unidades
BlEx/aE BE  OEER | 29 L Tipo ensino .
/Disciplinas . .| de crédito
presencial
Zof s e 45 3 Design de Espaco Obrigatéria 45 3
o Design de Interiores I » 45 3
EMNEFTT " 45 3
Histéria da Arquitec-
T SR E 2 N B S " 45 3 tura e do Design de
Interiores » 45 3
KSR P BE 45 3 Fundamentos da Tec-
L nologia de Construgdo » 45 3
St st : 45 3 & ¢
Design do Local » 45 3
AN & " 45 3 .
Bom it Design de Exposicoes » 45 3
ZENERETLL ! 45 3 Design de Interiores 1T » 45 3
4.° Ano
FIEBFE : : :
Design de Jardins Obrigatdria 45 3
MR M 45 3 Projecto Final em De-
o o sign (Design do Am-
HEEGTEE (RGN " 180 12 biente) > 180 12
e Design Industrial
T 525
2. Ano
—Eq
E-EF Design Bésico de Pro-
I R dutos Obrigatoéria 45 3
JEE fhax BT R ME 45 3 g
3.2 Ano
B=EF Design em Suporte In-
formaético II Obrigatéria 45 3
SRR E B | 45 3 , .
Técnicas Artisticas na
7 L BIE T 8 " 45 3 Manufacturacao de
Produtos » 45 3
TGS " 45 3 Histéria do Design In-
- dustrial » 45 3
BEfhR AT " 45 3
Design de Produtos » 45 3
AR ' 45 3 Pesquisa de Utilizadores » 45 3
S " 45 3 Design de Joias » 45 3
I Design de Instalacgoes
/N E eSS "
ARy sy 45 3 Piblicas Urbanas » 45 3
AR5 3% 5 " 45 3 Design de Servigos » 45 3
4.° Ano
FBF
- Planeamento e Gestdo
i 1 L B IME 45 3 de Marcas Obrigatéria 45 3
Projecto Final em De-
PRERATHE (LD " 180 12 sign (Design Industrial) » 180 12
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Horas de
— Unidades curriculares/ Unidades
E; [=1-1 "E v EE = E . .
BRlErw/AE BE | @REE | B9 IDisciplinas Tipo ensm(? de crédito
presencial
WEEIR e Design Urbano e Paisagistico
2. Ano
=—m
F—EF Design Urbano Bdsico | Obrigatéria ‘ 45 3
ST AR T WE 45 3
3. Ano
Design em Suporte In-
F=EF formético 11 Obrigatéria 45 3
EASHEN R TT M 45 3 PI‘IHC'IPIOS/ d.e Design
Arquitecténico e Pla-
Je S T S B R " 45 3 neamento Urbanistico » 45 3
Design Paisagistico » 45 3
HEEHILE "
s 5 3 Histéria do Desenvol-
ST B " 45 3 vimento Urbano » 45 3
> H.
Introdugio ao Design
TR SRR B AT " 45 3 de Arquitectura e Pla-
neamento » 45 3
N L= "
PR ALEES . 3 Design de Espagos Ver-
T E R " 45 3 des Urbanos » 45 3
Design de Estradas Ur-
BT R ETL " 45 3 banas » 45 3
Design Urbano [ » 45 3
EETUES.
%E—FE 4.0An0
Wi E Tl IME 45 3 Design Urbano 11 Obrigatéria 45 3
I - Projecto Final em De-
A LS E‘ EE‘ > — =L 2L "
:%;'%”X SR (O Th B BT 180 12 sign (Design Urbano e
&b Paisagistico) » 180 12
= Quadro III
. . Horas de .
BB /RIS BE | EEEs | B Unldadffs c‘urf'lculares/ Tipo ensino Unld’ad'es
/Disciplinas . . |de crédito
presencial
| 2 Bl s 45 3 Pintura Chinesa Optativa 45 3
PR R . 45 3 Artes Graficas » 45 3
Arte Ceramica » 45 3
P 2 " 45 3
Arte em Fibra » 45 3
A i ' 45 3 Pensamento de Design » 45 3
aeat " 45 3 Psicologia de Design » 45 3
SRt P e " 45 3 Estudo de Obras de » 45 3
Design Cléssico
R EHE A : " ;
R (R BRAT 45 3 Histéria da Arte Chi- » 45 3
Nl " 45 3 nesa e Estrangeira
(s . 45 3 Design de Embalagens » 45 3
— Exploracdo Cultural e » 45 3
AL HE R A " 45 3 Design
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. . Horas de .
B E TR BE | EEEE | By Umdade:s c.urf'lcularesl Tipo ensino Umd,ad.es
/Disciplinas . .| de crédito
presencial
R A B 45 3 Design de Joalharia| Optativa 45 3
Artistica
aia A ' 45 3 Propriedade Intelectual » 45 3
- de Design
el E " 45 3
Gestado de Design » 45 3
Ra T B N ' 45 3 Demonstragio de De- » 45 3
L sign de Animagao
O " 45 3
Design Urbano » 45 3
A FEBT ' 45 3 Arte Publica » 45 3
eS| Quadro IV
. . Horas de .
R T/RE BE | EEER | 25 Umdade:s c.ur?'lcularesl Tipo ensino Umd,ad.es
/Disciplinas . .| de crédito
presencial
Bl EEE Area de Comunicacgao Intercultural
Cantonense e Cultura
ST B s B 45 3 de Lingnan Optativa 45 3
Lingua e Cultura Por-
fEEE A EESUL " 45 3 tuguesa » 45 3
. \ Técnicas de Apresenta-
RS 45 3 ¢do em Publico » 45 3
S Introducao a Literatura
i " 45 3
WA Ocidental » 45 3
PErAL A " 45 3 Toépicos Especiais em
Comunicagao Intercul-
tural » 45 3
HHREEE Area de Perspectivas de Ciéncias e Tecnologia
- Introdugédo a Tecnolo-
& i 4 . .
S = > 3 gia da Informacao Optativa 45 3
B i L " 45 3 Fundamentos da Internet
das Coisas » 45 3
T A " 45 3 Introducdo a Rede de
Computadores » 45 3
REIRHRELE " 45 3 Decisao e Pensamento
em Big Data » 45 3
Bl )
Fexliat s 4 3 Introdugdo a Progra-
magaio » 45 3
FHER B fl R " 45 3
Toépicos Especiais em
Ciéncias e Tecnologia » 45 3
BRI pF e Area de Compreensdo Internacional
Estudo Geral sobre a
L T SA SR . .
ERERelAE = 45 3 Cultura Ocidental Optativa 45 3
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Horas de
om — e = Unidades curriculares/ . . Unidades
BRlE/AE BE HEER| 29 o Tipo ensino L
/Disciplinas . . |de crédito
presencial
Histéria de Macau: o
JBR : v BX (e
HRFBE - RP S HE =P = 3 Encontro das Culturas
Orientais e Ocidentais Optativa 45 3
B EERE B ER " . .
5L e R - PR 45 3 Tépicos Especiais em
Compreensdo Interna-
I3 P P ffe L R B L " 45 3 cional: Macau e o Mundo » 45 3
Toépicos Especiais em
Compreensao Internacio-
nal: a China e o Mundo » 45 3
EiiiiEEEE
Area de Cultivacio Artistica
ek = CEy 2 = 45 3 Apreciagdo e Prética
de Arte Optativa 45 3
HHEE LR E " 45 3 Apreciacio de Mdsica
Chinesa » 45 3
FEHBT A ! 45 3 Introducido as Artes
Dramaticas » 45 3
SR E T " 45 3 Apreciacio de Filmes » 45 3
Toépicos Especiais em
HiiEaEE " 45 3 Cultivacao Artistica » 45 3
Area de Reflexdo sobre Humanidades
_ Comparagdo entre Fi-
AX R B EEE losofia Chinesa e Oci-
dental Optativa 45 3
FRPE T b £ 45 3 Leituras Seleccionadas
de Obras Famosas da
hER g e " 45 3 Historia » 45 3
Leitura Orientada de
PR A4 SR " 45 3 Obras Cldssicas das
Artes Liberais » 45 3
AR e By " 45 3 Servigo e Experiéncia » 45 3
Topicos Especiais em
Reflexdo sobre Huma-
AEE " 4 .
AXREHE > 3 nidades » 45 3
S B2 A 2 D = (M S (R e B Nota: Qs _esj[udantes c_ievem freciue/ntar trés unidades curri-
culares/disciplinas optativas em trés dreas do quadro IV (uma
L =PRI T/ R E (F—#iE—F7) - DIUE9E 45 - por cada drea), para obterem 9 unidades de crédito.

)
@O
L )

Imprensa Oficial

1 & & $73.00
PRECO DESTE NUMERO $73,00
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